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ANAGRAFICA

Il presente progetto definitivo € relativo alla manutenzione straordinaria dei “Mercati Coperti” della Citta di
Torino per I'anno 2012, atta a garantire il rispetto della normativa vigente ed in particolare di quanto
regolamenta l'igiene e la sicurezza dei luoghi di lavoro.

A seguito di verifiche, si & potuto constatare che i mercati coperti:
0 lttico piazza della Repubblica
0 lttico Ingrosso corso Ferrara
o Centro commerciale Le Verbene

necessitano di specifici interventi edili ed impiantistici a tale fine .

Gli interventi, che verranno realizzati nei mercati sopracitati riguarderanno principalmente tra l'altro,
0 la messa a norma e l'ampliamento del locale bar (attualmente non in uso) e la revisione dei
serramenti finestrati del piano interrato e del piano vendita del mercato lttico di Porta Palazzo,
0 un intervento di decorazione delle parti comuni del piano vendita e il completamento delle opere
esterne (cortili e recinzione) del mercato Ittico Ingrosso di corso Ferrara n. 46
o la realizzazione di un servizio igienico per il pubblico al piano vendita ed una tinteggiatura esterna di
risanamento del Centro Commerciale delle Verbene

In particolare:

* Le Verbene, via delle Verbene n. 11

A completamento dei lavori gia effettuati si & evidenziata la necessita di completare alcune opere di
adeguamento igienico sanitario e in particolare la realizzazione del servizio igienico per il pubblico a livello del
piano di vendita. Inoltre sono previste opere diffuse di risanamento sia interno che esterno

e lttico Ingrosso di corso Ferrara n. 46

Presso il Mercato lIttico all'lngrosso si procedera, per espressa richiesta dell’ A.S.L. competente, con la

decorazione di parte delle parti comuni del piano terra ai fini di migliorare la situazione igienico-sanitaria di
tale zona.
Inoltre si procedera con il completamento delle opere di risanamento e consolidamento di alcune parti
esterne in c.a (accesso alle rampe) poi trattate con specifici prodotti impermeabilizzanti. Inoltre si procedera
con gli ultimi lavori necessari ai cortili (revisione della rete di scarico delle acque superficiali) e alla recinzione
perimetrale.

» lttico di piazza della Repubblica n. 27

Presso questo mercato si proseguiranno le opere di risanamento in corso e di messa a norma e in
particolare per quanto riguarda le opere necessarie per garantire quanto richiesto dalla normativa igienico
sanitaria altre all'ampliamento e adeguamento del locale bar attualmente non in uso.
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Manutenzione straordinaria mercati coperti - Codice ~ opera 3732
Importo presunto dei Lavori: 323'500,00 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero di lavoratori autonomi: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 3 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 578 uomini/giorno

Data inizio lavori: 01/01/2012

Data fine lavori (presunta): 31/12/2013

Indirizzo del CANTIERE:

Localita: Mercati Coperti
Citta: Torino (TO)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:
Citta:

nella Persona di:

Comune di Torino
p.zza Palazzo di Citta, 1
Torino (TO)

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice Fiscale:

Eugenio Barbirato

Ing.

via Meucci, 4

Torino (TO)

0114430614 0114430619
00514490010
00514490010

RESPONSABILI

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Antonella Contardi

Arch.

Via Meucci, 4

Torino (TO)

10121

0114430614 0114430619

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:

Responsabile dei Lavori opere edili:

da nominare

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Progettista opere edili:

Eugenio Barbirato

ing.

via Meucci, 4

Torino (TO)

10121

0114430614 0114430619
eugenio.barbirato@comune.torino.it

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Antonella Contardi

Arch.

Via Meucci, 4

Torino (TO)

10121

0114430614 0114430619
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Direttore dei Lavori opere edili:

Nome e Cognome: da nominare

Direttore Tecnico Cantiere impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Assistente di Cantiere impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Capocantiere impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Preposto impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Rappresentante Lavoratori per la sicurezza impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Responsabile servizio PP impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Medico Competente impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto al pronto soccorso impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto al servizio antincendio impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto all'evacuazione impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto alla gestione delle emergenze impresa edile:

Nome e Cognome: da nominare

Responsabile dei Lavori opere impiantistiche:

Nome e Cognome: da nominare

Progettista opere impiantistiche:

Nome e Cognome: da nominare

Direttore dei Lavori opere impiantistiche:

Nome e Cognome: da nominare
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Direttore Tecnico Cantiere impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Assistente di Cantiere impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Capocantiere impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Preposto impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Rappresentante Lavoratori per la sicurezza impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Responsabile servizio PP impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Medico Competente impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto al pronto soccorso impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto al servizio antincendio impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto all'evacuazione impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare

Addetto alla gestione delle emergenze impresa impiantistica:

Nome e Cognome: da nominare
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IMPRESE

L'impresa che effettuera i lavori in oggetto del presente piano sara individuata con procedura aperta.
L'impresa in questione avra un direttore di cantiere ed un responsabile dei lavori.

La ditta potra avere subappaltatori secondo quanto disposto dalla legge. Non essendo possibile prevedere a
priori quali siano le lavorazioni che verranno subappaltate, sara compito del Coordinatore per la Sicurezza in
fase di Esecuzione aggiornare la sezione seguente una volta che tali elementi saranno noti.

Limitati interventi dovranno essere svolti da ditte terze, essenzialmente ditte fornitrici di servizi di pubblica
utilita che interverranno sui rispettivi impianti.

DATI IMPRESA:

Impresa: Appaltatrice
Ragione sociale: da nominare
Datore di lavoro: Comune di Torino
Tipologia Lavori: opere edili
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DOCUMENTAZIONE

La baracca uffici dovra essere dotata di una bacheca per le affissioni sulla quale dovranno essere affissi i
telefoni e gli indirizzi utili di seguito riportati e copia dell'ultima notifica preliminare inviata agli enti preposti.

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di Torino Po Vanchiglia tel. 0116886000 via Giulia di Barolo, 6
- Torino
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Polizia - Commissariato di P.S. di Torino - "Dora Vanchiglia":

tel. 011.4647411 via Pietro Egidi, 12 - Torino
Comando VVF chiamate per soccorso: tel. 115
Comando VVF di Torino tel. 011-74221 c.so Regina Margherita, 330
- Torino
Pronto Soccorso: tel. 118
Ospedale San Giovanni Bosco tel. 011 2401111 p.za del Donatore di Sangue,
3 -Torino

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di

cantiere la seguente documentazione:

1. Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice
che la deve affiggere in cantiere - art. 99, comma 1 D.Lgs. n. 81/08);

2. Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

3. Fascicolo dell'Opera (art. 91, comma 1 lettera b) D.Lgs. n. 81/08);

4. Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere con gli eventuali relativi

aggiornamenti;

Titolo abilitativo all'esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle

imprese operanti in cantiere;

Copia del certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Documento Unico di Regolarita Contributiva per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

. Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

0. Copia del libro matricola dei dipendenti per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

1. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di

ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

15. Eventuale Registro vidimato dalla DPL per imprese con meno di 10 addetti in sostituzione dei cartellini
identificativi.

oo

P2 © o

Inoltre dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

1. Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

2. Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri dalle linee elettriche

stesse;

3. Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici riportata

sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti (DPR 547/55 art. 179);

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

0. Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della
messa in esercizio;

11. Denuncia impianto di messa a terra (ai sensi del D.P.R. 462/2001);

12. Copia del Documento di Valutazione del Rischio Rumore (ai sensi del D.Lgs. 277/91).

BoOoxo~No O
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Gli interventi di manutenzione sono previsti nei seguenti mercati coperti della Citta:

- Ittico piazza della Repubblica

- Ittico Ingrosso corso Ferrara

-Centro Commerciale Le Verbene

In particolare:

il mercato ittico di piazza della Repubblica si trova in un contesto mercatale denso e di grande traffico
urbano, nel quadrante compreso tra via Milano, corso Regina Margherita e lato est della Piazza. Gli orari
del mercato coperto coincidono (dalle 6,30 alle 14,00 tutti i giorni feriale e fino alle 20 il sabato) con quelli
del mercato cosidetto delle "mercerie” che si sviluppa con i propri banchetti all'intorno dell'edificio in
questione; pertanto € da segnalare la necessita di preferire la realizzazione dei lavori di manutenzione nel
pomeriggio in modo da evitare la coopresenza di attivita (carico, scarico, vendita) nelle ore di grande
afflusso di persone.
il mercato ittico all'ingrosso di corso Ferrara si trova in un contesto di mercati all'ingrosso ai bordi della citta
(zona Vallette) dove la presenza di pubblico € prevista solo durante le ore di vendita (mattino presto).
Tuttavia nell'edificio durante la giornata sono presenti gli operatori commerciali all'ingrosso, una sezione di
Vigili Urbani e personale di sorveglianza vario.
il mercato coperto Le Verbene si configura come un piccolo centro commerciale in un contesto
residenziale e mercatale (al mattino) di buona affluenza di pubblico; i lavori previsti (realizzazione del
servizio igienico del pubblico e tinteggiature) dovranno essere realizzati in modo da non bloccare I'attivita
commerciale ma sara indispensabile prevedere opportune barriere e divieti di accesso nonché percorsi
obbligati affinché i privati non accedano alle zone di lavoro.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Mercato Coperto Le Verbene, via delle Verbene n. 11

A completamento dei lavori gia effettuati si € evidenziata la necessita di completare alcune opere di
adeguamento igienico sanitario e in particolare la realizzazione del servizio igienico per il pubblico a livello del
piano di vendita. Inoltre sono previste opere diffuse di risanamento sia interno che esterno.

Interventi previsti:

(0]

o

Divisione del locale contatori, al piano vendita, al fine di individuare due spazi separati destinati a
“locale contatori” e al servizio igienico per il pubblico.

Realizzazione dei servizi igienici per il pubblico che saranno composti da due locali wc separati di cui
uno utilizzabile da portatori di handicap.

Realizzazione degli relativi impianti necessari.

Verifica strutturale dell’edificio in vista della futura consegna alla cooperativa di gestione.

Finiture necessarie.

Ittico Ingrosso di corso Ferrara n. 46

Presso il Mercato Ittico all'lngrosso si procedera, per espressa richiesta dell’ A.S.L. competente, con la

decorazione di parte delle parti comuni del piano terra ai fini di migliorare la situazione igienico-sanitaria di
tale zona.
Inoltre si procedera con il completamento delle opere di risanamento e consolidamento di alcune parti
esterne in c.a (accesso alle rampe) poi trattate con specifici prodotti impermeabilizzanti. Infine si procedera
con gli ultimi lavori necessari ai cortili (revisione della rete di scarico delle acque superficiali) e alla recinzione
perimetrale.

Interventi previsti:

(0]

o

ripristino e consolidamento strutturale delle parti in c.a. a vista della zona delle rampe d’accesso al
piano interrato (muretto, copertina, etc),

trattamento delle parti in paramano con specifici prodotti impermeabilizzanti,

pavimentazione cortile laterale e revisione della rete di scarico delle acque superficiali

recinzione perimetrale

Ittico di piazza della Repubblica n. 27

Presso questo mercato si proseguiranno le opere di risanamento in corso e di messa a norma e in
particolare per quanto riguarda le opere necessarie per garantire quanto richiesto dalla normativa igienico
sanitaria.

Interventi previsti:

(0]
(0]

Riprstino e/o sostituzione dei serramenti d’'ingresso ammalorati.

Inserimento di apposita rete antinsetto a tutte le aperture esistenti sia al piano vendita sia al piano
interrato

Recupero e I'ampliamento del locale bar
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, mis  ure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

| cantieri nel corso delle lavorazioni si estenderanno sia all'esterno che all'interno degli edifici, in particolare:

mercato Ittico Ingrosso corso Ferrara: sono previste lavorazioni al piano vendita dell'edificio. L'Impresa
dovra organizzare il lavoro in modo da non avere sovrapposizione di lavorazioni nell' area di cantiere
durante le operazioni di carico e scarico degli operatori mercatali;

mercato coperto Le Verbene: i lavori previsti dovranno essere realizzati in modo da assicurare I'accesso al
centro commerciale e l'attivita di vendita;

mercato lIttico piazza della Repubblica: gli interventi previsti riguardano la zona del bar (ora in disuso) e
pertanto non dovono creare delle promiscuita con l'attivita di vendita.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

[ Sostanze chimiche

| prodotti chimici che saranno utilizzati in cantiere dovranno essere corredati di scheda di sicurezza e da
apposita etichettatura.

Nel caso in cui le imprese partecipanti intendano utilizzare prodotti particolari, oltre ad approntare tutte le
procedure del caso per la sicurezza dei lavoratori, devono trasmettere la scheda di sicurezza del prodotto al
direttore tecnico di cantiere ed al coordinatore per sicurezza.

| rischi legati all'utilizzo di prodotti chimici possono essere considerati contenuti solo se i lavoratori addetti al
loro utilizzo si atterranno scrupolosamente alle indicazioni riportate nelle relative schede di sicurezza.

In genere le sostanze chimiche dovranno essere fornite nella minima quantita necessaria al cantiere e
depositate in idoneo locale opportunamente segnalato ed aerato.

Per evitare che sostanze chimiche irritanti si diffondano nell'area circostante, le lavorazioni che ne prevedono
limpiego dovranno essere sospese in presenza di vento sostenuto. In ogni caso durante tali lavorazioni
inoltre la recinzione di cantiere dovra essere ricoperta con teli in tessuto non tessuto che evitino che le polveri
si diffondano al di fuori del cantiere.

| Caduta di materiale dall'alto o a livello |

La caduta di materiale dall'altro potrebbe verifscalurante le tinteggiature (mercato Ittico afjliasso e mercato Le verbene) e
pertanto si specifica che durante tali lavorazamiono essere predisposte opportune barriere tosplé posizione sopraelevata dei
lavoratori e del materiale in modo che né pubbfieaddetti possano sostare nelal zona sottostante.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative:

L'uso dell'elmetto di protezione € indispensabiléuite le situazioni in cui esista il pericoloaffesa al capo per caduta
di materiali, urto contro ostacoli, o contatti celementi pericolosi. Va comunque ricordato cheantiere il rischio di
infortunio alla testa & sempre presente nonoslamesure preventive adottate: € pertanto necessae gli operatori
usino costantemente il casco e che l'impresa ad#higre a disposizione, in cantiere, un certo nurdesmetti per i
visitatori. Gli elmetti protettivi che si trovanm icommercio sono realizzati quasi esclusivament@dlicarbonato
stampato in un unico pezzo e variano tra di lo@uss/amente per la forma e per il colore. Il casceimetto, oltre ad
essere robusto per assorbire gli urti e altre aziotipo meccanico, affinché possa essere indosgabtidianamente,
deve essere leggero, ben aerato, regolabile, nitante e dotato di regginuca per garantire laiktamelle lavorazioni
piu dinamiche (montaggio e smontaggio ponteggi, taggio prefabbricati in genere). Il casco deve ressestituito da
una calotta a conchiglia, da una bordatura e dafaseia anteriore antisudore. La bordatura devengiere la
regolazione in larghezza. L'uso del casco deveessenpatibile con l'utilizzo di altri DPI eventu@nte necessari: vi
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sono caschi che per la loro conformazione permettinstallazione di visiere o cuffie antirumoré.dasco deve
riportare la marcatura "CE", che attesta i requiditprotezione adeguati contro i rischi, conformateealle relative
norme.

2) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Rischi specifici:
1) Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadaitalio o a livello presenti nell'area di insed&nto del cantiere.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

|Elementi climatici

La presenza di basse temperature nel periodo invernale pud favorire la formazione di strati di ghiaccio con
conseguente pericolo alla circolazione.

Nei periodi invernali & frequente la formazione di nebbia (zona mercato ittico all'ingrosso).

Attenzione dovra essere posta nei periodi estivi alle temperature ed ai tassi di umidita elevati.

[Linee interrate

Esistono nel sottosuolo reti tecnologiche tra cui:
- energia elettrica e illuminazione;

gas metano;

acquedotto;

telefono;
- fognatura.
Sara cura dell'Impresa l'individuazione delle reti tecnologiche esistenti, da effettuarsi preliminarmente prima
dell'inizio dei lavori. Successivamente, se necessario, sara cura dell'lmpresa esecutrice contattare gli enti
gestori delle reti di servizi richiedendo la cartografia di rilievo e il relativo supporto.
Gli scavi in profondita si dovranno effettuare con la consueta cautela tipica dei lavori in un centro abitato e
dovranno essere sentiti gli enti gestori per eventuali problematiche che dovessero insorgere durante
I'esecuzione dei lavori.
Le linee interrate di servizi tecnologici dovranno essere ben segnalate in superficie tramite picchetti collegati
da bande colorate o simili.
Qualora le linee insistano su zone di transito verranno segnalate con cartelli.

Rischi specifici:

1) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegdii lavorazioni in presenza o in prossimita ditenali, sostanze o
prodotti infiammabili.

2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaone dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

3) Annegamento;
Annegamento durante lavori in bacini o corsi d'aquper venute d'acqua durante scavi all'apeiricotterraneo.

[Intrusione di persone

E’ questo un rischio costante dei cantieri temporanei; per evitare i rischi da intrusione di persone si dovra
ricorrere alla costante vigilanza dello stato delle recinzioni ed alla corretta chiusura dei cancelli, oltre che
nelle ore serali e notturne, anche in quelle di non utilizzo delle aperture; all’accesso del cantiere dovra
essere chiaramente segnalato il divieto di accesso agli estranei. La delimitazione del cantiere € prevista con
elementi in plastica tipo new-jersey e da recinzione tipo Orsogril adeguatamente ancorata al suolo.
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Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
2) segnale: Q Vietato ai pedoni;
3) segnale: & Pericolo di inciampo;

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altrogasfuota inferiore.

2) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o spstiopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didew o della viabilita pedonale e/o dalla cattivaninosita degli ambienti
di lavoro.

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tutt@drpo o alle mani per contatto con utensili, aitr® apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di quaidips presenti nel cantiere.

4)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall's&bne di polveri rilasciate da fonti presenti lae#la di insediamento del
cantiere.

[Insediamenti produttivi

In prossimita del mercato Ittico alllngrosso di corso Ferrara € il civico Mattatoio pertanto sara cura
dell'inpresa e del resposnsabile della sicurezza in fase di esecuzione , prima di porcedere con i lavori in
confine con tale attivita informare il personale del Mattatoio nonché confinare con attenzione le parti.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

| Attivitd mercato |

Gli interventi dovranno essere svolti a stretto contatto con le attivitd del mercato. Per ridurre al minimo i
disagi e le interferenze, le lavorazioni dovranno essere affrontate riducendo al minimo le aree di intervento,
avendo cura di portare a termine le lavorazioni su un'area prima di continuare sulle successive. Quando
possibile le lavorazioni s dovranno essere realizzate al di fuori dell'orario di mercato.

[ Polveri |

Il cantiere presentera lavorazioni con produzione di polveri, terre e ghiaie. Si dovra tenere bagnato il fondo
delle zone di transito e movimentare le terre ed i materiali di demolizione limitandosi allo stretto necessario e
previa bagnatura.

Eventuali polveri e residui di terre e ghiaie che dovessero sporcare le strade d’accesso al cantiere dovranno
essere ripuliti.

[Rumore

Soprattutto nelle operazioni di demolizione e rimozione, si prevede I'emissione di rumore che potrebbe in
particolare arrecare fastidio alle attivita limitrofe al cantiere.

Pertanto sara cura dellimpresa esecutrice dei lavori definire modalita di esecuzione che permettano di
rispettare i valori previsti dal DPCM 14/11/1997 per la classe Il

Qualora non fosse possibile evitare il superamento di tali soglie, sara necessario richiedere l'autorizzazione in
deroga al Comune di Torino, tenendo comungue presente che anche in tal caso non dovranno essere
superati i valori previsti dall'art. 19 del regolamento comunale per la tutela dall'inquinamento acustico
(approvato con del. C.C. in data 6/3/06 - mecc. 2005 12129/126).
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Nel corso delle lavorazioni previste dall'intervento, ci si limitera a scavi superficiali; lo scavo di sbhancamento
sara di soli 30 cm, e per la posa dei sottoservizi ci si approfondira mediamente di altri 200 cm. Solo in tratti
limitati ci si potra spingere fino a 2 metri di profondita.

Nella realizzazione degli scavi, per profondita superiori a 1,5 metri, come misura generale contro il rischio di
seppellimento, si prescrive I'impiego di pareti in acciaio di contenimento degli scavi.

Nel corso delle verifiche preventive effettuate si & verificata I'assenza di falde superficali alle altezza appena
indicate. In ogni caso prima dell'esecuzione degli scavi si dovra verificare il permenere di tali condizioni.
Qualora si riscontrasse la presenza di falde superficiali localizzate, il presente piano dovra essere aggiornato.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, mis  ure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Le misure generali indicate nel presente paragrafo dovranno essere dettagliatamente specificate ed
analizzate nei singoli piani operativi redatti dall' impresa esecutrice.

In relazione al tipo e all’'entita dei lavori da eseguire deve essere predisposta un'adeguata organizzazione del
cantiere in modo da garantire un ambiente di lavoro non solo tecnicamente sicuro e igienico, ma anche il piu
possibile confortevole.

L' impresa appaltatrice e gli eventuali subappaltatori e/o artigiani dovranno proporre nel POS specifico una
propria organizzazione del cantiere, anche in relazione alla disponibilitd di mezzi ed addetti, che rispetti il
cronoprogramma dei lavori e le indicazioni contenute nel presente piano. Sara cura del Coordinatore in fase
di Esecuzione coordinare i diversi Piani sulla scorta delle indicazioni di seguito riportate.

Il presente piano ha elaborato una possibile organizzazione e suddivisione del cantiere e su detta
organizzazione sono stati stimati gli oneri specifici della sicurezza contenuti nel computo allegato al presente
piano. Le variazioni proposte nel POS in ogni caso non possono comportare la variazione degli oneri
sicurezza stimati.

[Mezzi estinguenti

In cantiere dovra essere garantito un adeguato numero di estintori sulla scorta dei depositi e dei locali che
saranno apprestati.

In linea generale dovranno essere presenti estintori di classe opportuna in prossimita dei depositi di materiale
combustibile e/o infammabile ed in prossimita di lavorazioni in cui ci sia il rischio di incendi.

La presenza di estintori dovra essere altresi garantita su tutti i mezzi utilizzati per le lavorazioni (camion,
macchine movimento terra, ecc.).

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operati vi con il Piano di
Sicurezza

Definizione

Il piano operativo di sicurezza (POS), da redigersi a cura di ciascun datore di lavoro delle imprese esecutrici
e da consegnare al committente entro trenta giorni dell'aggiudicazione e comunque prima dell'inizio dei
lavori, € il documento nel quale, fermi restando i contenuti dei piano di sicurezza e di coordinamento
trasmesso dal committente all'appaltatore in ossequio a quanto previsto dal D.Lgs. n. 81/08, I'appaltatore
esplicita le sue scelte autonome nell'organizzazione dei cantiere e nell'esecuzione dei lavori indicando,
inoltre, i nominativi dei responsabili delle varie incombenze poste a carico dei datore di lavoro e dei suoi
collaboratori dalle vigenti norme di tutela della salute e della sicurezza dei lavoratori.

Il POS deve essere redatto inoltre da tutte le imprese subappaltatrici con dipendenti che entrino in cantiere.

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo al coordinatore per la
sicurezza in fase di esecuzione con ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei rispettivi lavori, al fine di
consentirgli la verifica della congruita degli stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che essi
vengano resi coerenti al Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro
garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, potra, altresi, decidere di adottarli modificando il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento.

Aggiornamento
In sede di aggiornamento dei piano operativo, I'appaltatore trasmettera al coordinatore in fase di esecuzione
le integrazioni del piano che si rendessero necessarie con I'evolversi delle lavorazioni.

Contenuti del piano operativo

Nel piano operativo vanno inserite, con riferimento allo specifico cantiere, le notizie attinenti I'attuazione delle
norme di sicurezza delle quali il coordinatore per la progettazione non pud essere a conoscenza in quanto, al
momento della redazione dei piano non conosce limpresa esecutrice, le sue attrezzature, la sua
organizzazione, ecc.

Manutenzone straordinaria mercati coperti - codice opera 3732- Pag. 15



Al fine di valutare la completezza e coerenza del Piano Operativo di Sicurezza con il Piano di Sicurezza e di
Coordinamento il P.O.S. dovra comprendere, oltre a quanto prescritto dal capitolo 3 dell'allegato XV del
D.Lgs. 81/08:

- Copia dichiarazione relativa all'applicazione del contratto collettivo applicato ai lavoratori dipendenti;
Indicazione delle lavorazioni affidate in subappalto e nominativi delle imprese designate per tali lavori;
Descrizione e localizzazione dei servizi igienici, logistici, assistenziali e di pronto intervento installati e
previsti dall'impresa;

Elenco delle macchine, attrezzature ed eventuali sostanze pericolose utilizzate ed indicazione delle
procedure per il loro corretto utilizzo e analisi dei rischi correlati;

Dichiarazione attestante la fornitura ai lavoratori dei necessari DPI e della loro formazione al corretto
utilizzo;

Documentazione attestante l'idoneita sanitaria dei lavoratori;

Dichiarazione attestante la formazione dei preposti (responsabile dei servizio di prevenzione e
protezione, addetti ai servizi di protezione, antincendio, evacuazione e pronto soccorso, rappresentanti
dei lavoratori);

Documentazione relativa alla valutazione dei rischi e alle misure di prevenzione da adottare nelle singole
fasi lavorative;

Individuazione del personale incaricato alla gestione dell'emergenza e del primo soccorso;

Programma operativo dei lavori correlato di cronoprogramma esplicativo;

Metodi e procedure da seguire nell'uso di dispositivi di protezione collettivi, attrezzature, macchine e
impianti.

Altri elementi da specificare indicati nel piano di sicurezza e coordinamento; in particolare si ricorda la
documentazione elencata nel paragrafo "Documentazione da custodire in cantiere";

Un'apposita planimetria allegata al POS dovra inoltre individuare, oltre ai baraccamenti previsti dal presente

piano, anche:

aree di sosta per scarico materiali;
depositi;

raccolta rifiuti;

parcheggi per i mezzi di cantiere.

Per quanto concerne le imprese subappaltatrici il piano operativo conterra gli stessi contenuti richiesti per

limpresa appaltatrice. Il subappaltatore fornira copia del proprio POS al responsabile dellimpresa

appaltatrice che provvedera a consegnarlo al coordinatore sicurezza in fase di esecuzione.

[Misure generali per attrezzatre e macchine

L'impresa prima dell'inizio dei lavori, dovra indicare quali macchine, attrezzature e impianti di produzione
intenda utilizzare in cantiere (ad esempio impianti di produzione di energia elettrica, di selezione inerti, di
betonaggio, di mescolamento conglomerati, di produzione di malte, di spruzzo di materiali, di sollevamento,
piegatura del ferro, ecc.).

Tutte le attrezzature, le macchine, gli impianti che I'impresa concedera in uso a suoi subaffidatari dovranno
essere oggetto di informazione e istruzione per questi ultimi, a cura della impresa stessa.

Per le attrezzature, le macchine, gli impianti delle quali si ipotizza I'impiego, si rimanda alla valutazione dei
rischi e delle misure di sicurezza.

In particolare, gli autisti e gli operatori di macchine dovranno essere istruiti dall'impresa circa i comportamenti
di prudenza da tenere nel cantiere.

Tutte le manovre degli automezzi, in particolare nella retromarcia, dovranno essere assistite a terra e
segnalate ai lavoratori operanti nelle vicinanze.

Le macchine di fornitori esterni (ad esempio autobetoniere, autocarri, autocisterne, autobotti, autogru, ecc.)
dovranno seguire i percorsi che l'impresa dovra preventivamente comunicare agli autisti ed operatori,
rispettando i sensi di marcia e chiedendo assistenza a terra.

Le macchine con parti che ruotano o traslano attorno a posizione fissa dovranno essere circondate da recinti,
segnalate con bande colorate e illuminate durante il lavoro in ore con insufficiente luce naturale o visibilita.

Misure generali di protezione contro il rischio di seppellimento da
adottare negli scavi

Valutata la tipologia dei lavori, il rischio di seppellimento durante gli scavi € ridotto dato che non vengono
effettuati grandi volumi di movimento terra. Tuttavia se si dovesse evidenziare la necessita di realizzare uno
scavo che supera i metri 1,50 di profondita, le pareti verticali delle trincee devono essere convenientemente
armate e le pareti inclinate devono avere pendenza di sicurezza.

Non armare pareti inclinate con sbadacchi orizzontali poiché i puntelli ed i traversi possono slittare verso
l'alto, per effetto della spinta del terreno.
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Il bordo degli scavi deve essere delimitato considerando un franco di sicurezza di almeno 50 cm.
L'attraversamento delle trincee e degli scavi in genere deve essere realizzato mediante passerelle larghe
almeno cm. 60 se destinate al passaggio pedonale ed almeno cm. 120 se destinate al trasporto di materiale,
munite sui due lati di parapetto con fasce fermapiede.

Nel caso di franamenti delle pareti € necessario attuare le procedure di emergenza che comprendono:
'evacuazione dei lavoratori dallo scavo, la definizione della zona di influenza della frana, l'intervento
eventuale delle squadre di soccorso interne e/o esterne, la programmazione degli interventi tecnici necessari
per rimettere in sicurezza lo scavo.

Nel caso di allagamento dello scavo dovuto a circostanze naturali o allo straripamento di corsi d’acqua
limitrofi o da infiltrazioni di condutture in pressione e necessario attuare le procedure di emergenza che
comprendono I'evacuazione dei lavoratori dallo scavo, la delimitazione dellarea “a rischio” anche di
smottamenti conseguenti, I'intervento eventuale delle squadre di soccorso esterne e/o interne, I'attivazione
immediata di idonei sistemi di deflusso delle acque. La ripresa dei lavori dovra essere condizionata da una
valutazione delle superfici di scavo e dalla messa in atto di procedure o sistemi protettivi per garantirne la
stabilita.

Misure generali per l'utilizzo di sostanze o prodot  ti chimici - agenti
cancerogeni

Allo stato attuale non ¢ previsto I'utilizzo di particolari sostanze, se non i normali prodotti di utilizzo edile tali
da attivare situazioni di rischio per la salute di particolare gravita.

| prodotti chimici che verranno utilizzati in cantiere dovranno essere corredati di scheda di sicurezza e da
apposita etichettatura.

| prodotti che non rientrino nel campo delle sostanze o dei preparati o0 che non necessitino della scheda di
sicurezza dovranno comunque essere stoccati, manipolati, utilizzati e smaltiti secondo quanto riportato in
eventuali schede tecniche fornite dal produttore (ad esempio il cemento).

Nella pratica € difficile ricordare le precauzioni di sicurezza di ogni prodotto in uso, di volta in volta e prima
dell'utilizzo & percid0 necessario mettere a disposizione le eventuali etichettature e schede tecniche o di
sicurezza dei prodotti.

Nel caso in cui le imprese partecipanti intendano utilizzare prodotti particolari (non previsti nelle schede di
lavorazione del piano), oltre ad approntare tutte le procedure del caso per la sicurezza dei lavoratori, devono
trasmettere la scheda di sicurezza del prodotto al direttore tecnico di cantiere ed al coordinatore sicurezza
(CSE).

Se interessate dall’'uso, le altre imprese dovranno essere informate sui prodotti dalla impresa che li fornisce o
li utilizza.

Dovranno essere utilizzati solamente i contenitori originali dei prodotti.

E’ vietato il deposito di sostanze classificate tossiche. In caso di utilizzo di dette sostanze, I'impresa
autorizzata all'uso dovra provvedere alla fornitura delle sole dosi di consumo previste.

Le schede di sicurezza e/o tecniche dei prodotti dovranno essere ordinatamente conservate nell’ufficio di
cantiere in schedario e disponibili per la consultazione.

Per la realizzazione delle aiuole drenanti attorno alle piante verranno impiegati leganti epossidici. Sl tratta di
un materiale particolarmente pericoloso sia per contatto che per inalazione, potenzialmente infammabile.
Durante I'impiego del prodotto il personale dovra essere informato e formato sulle modalita di impiego del
prodotto. Considerato che il prodotto verra posato in piu punti presenti su tutta la banchina del mercato, non
risulta possibile coordinare tale attivita con altre. Pertanto durante la posa del prodotto non saranno
ammesse attivita interferenti nell'area di cantiere.

[Misure generali contro i possibili rischi di incend i0 0 esplosione

Nei lavori effettuati in presenza di materiali, sostanze o prodotti inflammabili, esplosivi o combustibili, devono
essere adottate le misure atte ad impedire i rischi conseguenti. In particolare:
- le attrezzature e gli impianti devono essere di tipo idoneo all'ambiente in cui si deve operare;
le macchine, i motori e le fonti di calore eventualmente preesistenti negli ambienti devono essere tenute
inattive;
gli impianti elettrici preesistenti devono essere messi fuori tensione;
non devono essere contemporaneamente eseguiti altri lavori suscettibili di innescare esplosioni od incendi,
né introdotte fiamme libere o corpi caldi;
gli addetti devono portare calzature ed indumenti che non consentano I'accumulo di cariche elettrostatiche
o la produzione di scintille e devono astenersi dal fumare;
nelle immediate vicinanze devono essere predisposti estintori idonei per la classe di incendio prevedibile;
allingresso degli ambienti o alla periferie delle zone interessate dai lavori devono essere poste scritte e
segnali ricordanti il pericolo.
Nei lavori a caldo con bitumi, catrami, asfalto e simili devono essere adottate misure contro i rischi di:
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traboccamento delle masse calde dagli apparecchi di riscaldamento e dai recipienti per il trasporto; incendio;
ustione.

Durante le operazioni di taglio e saldatura deve essere impedita la diffusione di particelle di metallo
incandescente al fine di evitare ustioni e focolai di incendio. Gli addetti devono fare uso degli idonei dispositivi
di protezione individuali.

[Informazione e formazione dei lavoratori

| lavoratori, a cura delle imprese dalle quali dipendono, dovranno essere informati circa i rischi a cui si
sottoporranno, dell’esistenza del piano di sicurezza e coordinamento, sue integrazioni, adeguamenti e
modifiche, le disposizioni contenute nel POS, le procedure di comportamento ed emergenza, i luoghi di
riunione, ecc.,

| datori di lavoro dovranno mettere a disposizione dei Rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza il piano di
sicurezza e coordinamento ed il piano operativo della sicurezza, almeno 10 giorni prima dell'inizio dei lavori; i
rappresentanti avranno il diritto di ricevere i chiarimenti necessari sul piano stesso, di formulare proposte
migliorative e di essere consultati in caso di modifiche significative al piano stesso.

L'informazione, la comunicazione e le prescrizioni del piano devono essere rese comprensibili anche a
lavoratori 0 imprese straniere. Sara pertanto cura di ogni datore di lavoro provvedere ad eventuali e
necessarie traduzioni del piano e all'eventuale ricorso di interpreti. Tali operazioni dovranno essere
documentate e trasmesse al coordinatore per la sicurezza.

Anche il personale che frequentera il cantiere in modo discontinuo o saltuario nell’arco della giornata di
lavoro (autisti di fornitori, meccanici o riparatori, ispettori, ecc.) dovra essere informato a cura del
capocantiere e dei responsabili d'impresa dei rischi a cui pud essere soggetto.

Misure generali di protezione da adottare contro gl | sbalzi eccessivi di
temperatura

In genere non sono previsti eccessivi sbalzi di temperatura.

Le lavorazioni sono svolte esclusivamente all'esterno in un periodo compreso fra autunno e primavera.
Deve essere impedito lo svolgimento di attivita che comportino I'esposizione a temperature troppo alte o
troppo basse per gli addetti oppure si deve provvedere con tecniche alternative (es. rotazione degli addetti),
con l'abbigliamento adeguato e con i dispositivi di protezione individuale.

[ Misure generali di protezione contro il rischio rum ore

Il documento di valutazione dei rischi delle imprese che interverranno in cantiere dovra contenere anche
un'apposita sezione relativa al rischio rumore, secondo quanto prescritto dal D.Lgs. 81/08. Il documento
dovra prevedere la valutazione del rumore per lavorazioni simili a quelle da svolgere in cantiere.

Copia di tale documento dovra, a richiesta, essere consegnata al coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione dell'opera.

Nel presente piano di Sicurezza e Coordinamento I'esposizione quotidiana personale dei lavoratori al rischio
rumore € stata calcolata in fase preventiva facendo riferimento ai tempi di esposizione e ai livelli di rumore
standard individuati da studi e misurazioni la cui validita & riconosciuta dalla commissione prevenzione
infortuni.

Le schede riportate sono tratte dal volume: “Ricerca sulla valutazione del rischio derivante dall'esposizione a
rumore durante il lavoro nelle attivita edili” realizzata dal Comitato Paritetico Territoriale Prevenzione Infortuni
di Torino e Provincia.

La valutazione del rumore di seguito riportata deve essere attentamente analizzata dalle imprese e dai
lavoratori autonomi che la dovranno rispettare e di conseguenza applicare. Nel caso quanto riportato non sia
ritenuto aderente alla reale situazione dellimpresa, dovra essere presentata richiesta di variazione con
allegato il documento di valutazione dei rischi secondo quanto previsto dal D.Lgs. 81/08.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1)  Sorveglianza sanitaria: rischio "Rumore" (disposta o richiesta);
Prescrizioni Organizzative:

La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoragposti a livelli superiori ai valori inferiori dizéone (Lex maggiori di 80
dB(A) e minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiées qualora il medico competente ne conferma tdppita. La
sorveglianza e' effettuata dal medico competetagrende:a) accertamenti preventivi intesi a constatare Ilezseli
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sodestinati, ai fini della valutazione della loro ita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo statsalute dei lavoratori ed esprimere il giudiziadtineita
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2)

3)

4)

alla mansione specifica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
Sorveglianza sanitaria: rischio "Rumore" (obbligatoria);
Prescrizioni Organizzative:

Il datore di lavoro sottopone alla sorveglianzaitsaia di cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori la cui
esposizione al rumore eccede i valori superioazibne (Lex > 85 dB(A). La sorveglianza e' effettudiél medico
competente e comprenda) accertamenti preventivi intesi a constatare ll@saseli controindicazioni al lavoro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della valutazéodella loro idoneita alla mansione specifitg;accertamenti periodici
per controllare lo stato di salute dei lavoratariesprimere il giudizio di idoneita alla mansiopedfica.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
Prevenzioni a "Rumore (Lex) < 80 db(A)";
Prescrizioni Organizzative:

Rumore: misure generali.ll datore di lavoro elimina i rischi alla fontdiaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Rumore: acquisto di nuove attrezzature o macchinell datore di lavoro privilegia la scelta di atteexure di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,echettano il minor rumore possibile, inclusa I'evatita di rendere
disponibili ai lavoratori attrezzature di lavorondormi ai requisiti di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore.
Rumore: adozione di metodi di lavoro.ll datore di lavoro adotta metodi di lavoro chesdmplicano una minore
esposizione al rumore.
Rumore: pianificazione del lavoro.ll datore di lavoro adotta i cicli di lavoro pex tiduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso taithzione della durata e dell'intensita dell'espiosie e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periadl riposo.
Rumore: progettazione del luogo di lavoroll datore di lavoro esegue la progettazione defattura dei luoghi e dei
posti di lavoro con particolar riferimento all'admze di misure tecniche per il contenimento del stentrasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o Adpe di misure
tecniche per il contenimento del rumore del runstretturale, quali sistemi di smorzamento o diasoénto.
Rumore: manutenzione di attrezzature e macchindl datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico delle attrezzature e macchine di lavdebluogo di lavoro e dei sistemi sul posto doia.
Rumore: locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rminrquesti locali e' ridotto a un livello compétebcon il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
Prevenzioni a "Rumore (Lex) 80 / 85 db(A)";
Prescrizioni Organizzative:

Rumore: misure generali.ll datore di lavoro elimina i rischi alla fontdigiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Rumore: acquisto di nuove attrezzature o macchinel datore di lavoro privilegia la scelta di atteezure di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,edhettano il minor rumore possibile, inclusa I'evatita di rendere
disponibili ai lavoratori attrezzature di lavorondormi ai requisiti di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o
effetto & di limitare I'esposizione al rumore.

Rumore: adozione di metodi di lavoro.ll datore di lavoro adotta metodi di lavoro cheedmplicano una minore
esposizione al rumore.

Rumore: pianificazione del lavoro.ll datore di lavoro adotta i cicli di lavoro pex tiduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso Haitiazione della durata e dell'intensita dell'esposie e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periad riposo.

Rumore: progettazione del luogo di lavoroll datore di lavoro esegue la progettazione delattura dei luoghi e dei
posti di lavoro con particolar riferimento all'admze di misure tecniche per il contenimento del swentrasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore del runstretturale, quali sistemi di smorzamento o diaseénto.

Rumore: manutenzione di attrezzature e macchindl datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico delle attrezzature e macchine di lavdebluogo di lavoro e dei sistemi sul posto ala.

Rumore: locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@orquesti locali €' ridotto a un livello compaiécon il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo.

Rumore: fornitura di DPI per esposizione maggiore d80 e minore di 85 dB(A).Il datore di lavoro, qualora i rischi
derivanti dal rumore non possono essere evitatileamisure di prevenzione e protezione di tipo ettilfo, D.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81 , fornisce i dispositivi di protezione individugler I'udito conformi alle disposizioni contenutd ne
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, ed alle seguenti condiziona) nel caso in cui I'esposizione al rumore supealow inferiori

di azione il datore di lavoro mette a disposizideélavoratori dispositivi di protezione individeadlell'udito; b) sceglie
dispositivi di protezione individuale dell'udito eltonsentono di eliminare il rischio per l'uditalioridurlo al minimo,
previa consultazione dei lavoratori o dei loro m@gsentanti; c) verifica l'efficacia dei dispositivi di protezione
individuale dell'udito.
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5)

6)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
Prevenzioni a "Rumore (Lex) 85 / 87 db(A)";
Prescrizioni Organizzative:

Rumore: misure per esposizioni maggiori del valoresuperiore di azione.Se a seguito della valutazione dei rischi
risulta che i valori superiori di azione sono gimesati (Lex > 85 dB(A)), il datore di lavoro elakard applica un
programma di misure tecniche e organizzative \elftielurre I'esposizione al rumore.
Rumore: acquisto di nuove attrezzature o macchinel datore di lavoro privilegia la scelta di atteezure di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,edhettano il minor rumore possibile, inclusa I'evatita di rendere
disponibili ai lavoratori attrezzature di lavorondformi ai requisiti di cui abD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, il cui obiettivo o
effetto & di limitare I'esposizione al rumore.
Rumore: adozione di metodi di lavoro.ll datore di lavoro adotta metodi di lavoro cheedmplicano una minore
esposizione al rumore.
Rumore: pianificazione del lavoro.ll datore di lavoro adotta i cicli di lavoro pex tiduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso Haitiazione della durata e dell'intensita dell'esposie e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periad riposo.
Rumore: progettazione del luogo di lavoroll datore di lavoro esegue la progettazione delattura dei luoghi e dei
posti di lavoro con particolar riferimento all'admze di misure tecniche per il contenimento del swentrasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore del runsretturale, quali sistemi di smorzamento o diaseénto.
Rumore: manutenzione di attrezzature e macchindl datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico delle attrezzature e macchine di lavdebluogo di lavoro e dei sistemi sul posto ala.
Rumore: locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@orquesti locali €' ridotto a un livello compaiécon il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo.
Rumore: segnalazione e delimitazione zone ad elesatumorosita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori possono esser
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supiedioazione sono indicati da appositi segnali.tBeiree sono inoltre
delimitate e l'accesso alle stesse e’ limitato,adesia tecnicamente possibile e giustificatoréadhio di esposizione.
Rumore: fornitura di DPI per esposizione uguale o raggiore di 85 dB(A). Il datore di lavoro, qualora i rischi
derivanti dal rumore non possono essere evitatileomisure di prevenzione e protezione di tipo ettiloD.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81 , fornisce i dispositivi di protezione individugler I'udito conformi alle disposizioni contenutd ne
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ed alle seguenti condiziona) nel caso in cui I'esposizione al rumore sia pal di sopra dei
valori superiori di azione fa tutto il possibilerpessicurare che vengano indossati i dispositiyirdiezione individuale
dell'udito; b) sceglie dispositivi di protezione individuale dadlito che consentono di eliminare il rischio gedito o di
ridurlo al minimo, previa consultazione dei lavarato dei loro rappresentanti¢) verifica l'efficacia dei dispositivi di
protezione individuale dell'udito.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
Prevenzioni a "Rumore (Lex) > 87 db(A)";
Prescrizioni Organizzative:

Rumore: superamento del valore limite di esposizian Se nonostante I'applicazione di misure tecnictggrarzative e
procedurali, concretamente attuabili, si indiciduasposizioni superiore ai valori limite, il datode lavoro prende
misure immediate per riportare l'esposizione asatto di tale valore, individua le cause del supersto e adatta di
conseguenza le misure di protezione e prevenzieneyitare un nuovo superamento.

Rumore: acquisto di nuove attrezzature o macchinell datore di lavoro privilegia la scelta di atteexure di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,echettano il minor rumore possibile, inclusa I'evatita di rendere
disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoronformi ai requisiti di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore.

Rumore: adozione di metodi di lavoro.ll datore di lavoro adotta metodi di lavoro cheedmplicano una minore
esposizione al rumore.

Rumore: pianificazione del lavoro.ll datore di lavoro adotta i cicli di lavoro pex tiduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso taithzione della durata e dell'intensita dell'espiosie e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periadl riposo.

Rumore: progettazione del luogo di lavoroll datore di lavoro esegue la progettazione defattura dei luoghi e dei
posti di lavoro con particolar riferimento all'admze di misure tecniche per il contenimento del stentrasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o Azdpe di misure
tecniche per il contenimento del rumore del runstretturale, quali sistemi di smorzamento o diasoénto.

Rumore: manutenzione di attrezzature e macchindl datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico delle attrezzature e macchine di lavdebluogo di lavoro e dei sistemi sul posto dola.

Rumore: locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riminrquesti locali e’ ridotto a un livello compétibcon il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo.

Rumore: segnalazione e delimitazione zone ad elesatumorosita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori possono esser
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supiedioazione sono indicati da appositi segnali.tBelree sono inoltre
delimitate e I'accesso alle stesse e’ limitato,a¥esia tecnicamente possibile e giustificatorgahio di esposizione.
Rumore: fornitura di DPI per esposizione uguale o raggiore di 85 dB(A). Il datore di lavoro, qualora i rischi
derivanti dal rumore non possono essere evitatileamisure di prevenzione e protezione di tipo ettilfo, D.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81 , fornisce i dispositivi di protezione individugler l'udito conformi alle disposizioni contenutd ne
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ed alle seguenti condizionia) nel caso in cui I'esposizione al rumore sia paii di sopra dei
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valori superiori di azione fa tutto il possibilerpessicurare che vengano indossati i dispositiyirdiezione individuale
dell'udito; b) sceglie dispositivi di protezione individuale dadlito che consentono di eliminare il rischio pedito o di
ridurlo al minimo, previa consultazione dei lavorato dei loro rappresentantig) verifica I'efficacia dei dispositivi di
protezione individuale dell'udito.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
@ Rumore oltre 90 dbA;

@ Protezione udito;

[ Controllo dei presenti

L'impresa edile e l'impresa impiantistica dovranno avere e rendere sempre disponibile per committenti,
direttori dei lavori e coordinatore della sicurezza, I'elenco aggiornato di tutte le persone presenti in cantiere,
suddivise per impresa, ognuna per quanto di propria competenza.

Tale elenco dovra essere reso disponibile agli addetti alla gestione della emergenza.

Eventuali persone non in regola dovranno immediatamente essere allontanate dal cantiere a cura dei
direttore di cantiere, dei responsabili di cantiere o dei capi squadra incaricati.

Chiunque entri in cantiere dovra segnalare il proprio ingresso al direttore di cantiere/capo cantiere o a
preposto incaricato.

L'onere di guardiania del cantiere € a completo carico della impresa esecutrice delle opere edili per conto del
Comune di Torino che dovra curare il controllo e la chiusura degli accessi al cantiere durante il lavoro e la
chiusura del cantiere stesso alla fine della giornata di lavoro.

Tutti i presenti in cantiere dovranno essere dotati, ai sensi della legge 248/06, di cartellino di riconoscimento
contenente, oltre ad una fotografia, le generalita del lavoratore e l'indicazione del datore di lavoro. Tale
obbligo si estende anche ai lavoratori autonomi presenti in cantiere.

Gli eventuali visitatori al cantiere dovranno annunciarsi all'ingresso ed entrare solo dopo il benestare del
responsabile dell'impresa esecutrice delle opere edili per conto del Comune di Torino. Tale soggetto
provvedera a informarli sui rischi che la visita comporta ed eventualmente a fornire i Dispositivi di Protezione
Individuale ritenuti necessari per effettuare la visita, che potra avvenire solo alla sua presenza, a quella di
uno dei direttori dei lavori o del coordinatore per la sicurezza.

Sara cura dell'impresa esecutrice dei lavori edili per conto del Comune di Torino verificare che eventuali
soggetti estranei al cantiere, ma con necessita di passaggio al suo interno, siano informati della presenza dei
rischi che le lavorazioni in corso comportano.

In ogni caso tutte le imprese presenti sul cantiere dovranno segnalare all'impresa esecutrice delle opere edili
per conto del Comune di Torino la presenza in cantiere di soggetti estranei allo stesso.

7) segnale:

8) segnale:

[Impianti elettrico, dell'acqua, ecc.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alcuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del cantiere
stesso. A tal riguardo andranno eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi vigenti
limpianto elettrico per l'alimentazione delle macchine e/o attrezzature presenti in cantiere, l'impianto di
messa a terra, I'impianto idrico, quello di smaltimento delle acque reflue, ecc.

L'impresa installatrice dellimpianto elettrico dovra fornire dichiarazione di conformita ai sensi del DM (Svil.
Econ.) 37/08.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici, ecc.)
dovranno essere stati costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i marchi dei relativi Enti
Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali componenti dovra essere anch'esso realizzato secondo la corretta
regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo le norme del Comitato
Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il grado di protezione contro la
penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere,
dovra essere non inferiore a IP 55. Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere
conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEIl 23-12), con grado di protezione minimo IP 67, quando vengono
utilizzate all'esterno.

L'impianto elettrico sara realizzato dall'impresa edile esecutrice dei lavori per conto del Comune di Torino che
di conseguenza si intestera il relativo contratto. Le altre impresa che utilizzassero tale impianto dovranno
corrispondere all'impresa l'importo relativo ai propri consumi.

[ Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli
accessi carrabili.
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Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenuto conto della necessita di preservare da polveri, esalazioni
maleodoranti, ecc. sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Il deposito rifiuti deve essere separato per rifiuti urbani, speciali, pericolosi, ecc., secondo la presenza in
cantiere. Tali depositi devono essere segnalati, delimitati e non adiacenti a uffici, servizi igienici, spogliatoi, e
locali di ricovero.

La raccolta non deve superare i limiti di legge ed i regolamenti locali.

E’ vietata I'accensione di fuochi per I'eliminazione dei rifiuti.

L'allestimento di tali depositi sara a cura diretta di ogni impresa appaltatrice, anche nei riguardi dei rifiuti dei
subaffidatari.

Ogni impresa esecutrice, compresi i lavoratori autonomi, avranno lI'obbligo di costituire depositi limitati di
macerie e materiali, allontanando rapidamente le macerie e facendo arrivare in cantiere i soli materiali ed
attrezzature necessari all'esecuzione della fase di lavoro in calendario.

| Zone stoccaggio materiali

L'individuazione dei depositi € subordinata ai percorsi, alla eventuale pericolosita dei materiali (combustibili,
gas compressi, vernici...), ai problemi di stabilita (non predisporre, ad esempio, depositi di materiali sul ciglio
degli scavi ed accatastamenti eccessivi in altezza).

Il deposito di materiale in cataste, pile, mucchi va sempre effettuato in modo razionale e tale da evitare crolli
o cedimenti pericolosi.

E’ opportuno allestire i depositi di materiali che possono costituire pericolo in zone appartate del cantiere e
delimitate in modo conveniente.

Lo stoccaggio di materiali, sostanze, preparati dovra avvenire tenendo anche conto delle indicazioni
contenute nelle schede di sicurezza e sulle etichettature dei prodotti stessi.

Qualora un'impresa appaltatrice conceda a subaffidatari il prelievo diretto di materiali, macchine attrezzature
dai propri depositi, dovra curarne l'informazione circa le modalita di prelievo e sorvegliare direttamente tali
operazioni.

[ Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incen dio o di esplosione

Le zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione, dovranno essere posizionate in aree
del cantiere periferiche, meno interessate da spostamenti di mezzi d'opera e/o operai. Inoltre, si € tenuto
debito conto degli insediamenti limitrofi al cantiere.

In tali aree si provvedera a posizionare segnaletica indicante la presenza del pericolo e le modalita
comportamentali da seguire (non fumare, non utilizzare fiamme libere, ecc.)

[ Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico-assistenziali sono strutture prefabbricate o baraccamenti, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per ricambio vestiti.
| servizi igienico - assistenziali dovranno fornire ai lavoratori cid che serve ad una normale vita sociale al di la
della giornata lavorativa, ed in particolare un refettorio nel quale essi possano trovare anche un angolo
cottura qualora il cibo non venga fornito dall'esterno.
| lavoratori dovranno trovare, poi, i servizi igienici e le docce, i locali per il riposo durante le pause di lavoro e,
se necessari, i locali destinati a dormitorio.
| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere:
cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione.
La presenza di attrezzature, di locali e di personale sanitario nel cantiere sono indispensabili per prestare le
prime immediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improwviso.
Trattandosi di lavori di manutenzione presso strutture esistenti e funzionanti, dove possibile, I'impresa potra
accordarsi con il personale presente per utilizzare i servizi igienici e alcuni locali liberi e messi a disposizione
per il proprio personale. Se cid non fosse possibile, sara carico dell'impresa esecutrice delle opere edili per
conto del Comune di Torino mettere a disposizione delle imprese che dovranno intervenire sul cantiere i
necessari dispositivi di protezione collettiva.
Sempre al stessa impresa dovra inoltre fornire:

n. 1 ufficio-mensa;

n. 1 servizi igienici con doccia.
Tali baraccamenti dovranno essere messi a disposizione di tutte le imprese presenti sul cantiere. Sara cura
dell'impresa esecutrice dei lavori per conto del Comune di Torino garantire il decoro e la pulizia dei suddetti
locali. In particolare si rimanda ai regolamenti locali edilizi e di igiene.
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Nel corso dei lavori i baraccamenti dovessero essere ricollocati per consentire I'evolversi delle lavorazioni;
tale ricollocazione sara a carico dell'impresa esecutrice delle opere edili per conto del Comune di Torino.
L'impresa esecutrice delle opere edili dovra inoltre fornire alla maestranze proprie e a quelle dei propri
subappaltatori n.1 baracca spogliatoio. La pulizia, la manutenzione e I'eventuale ricollocazione della suddetta
baracca saranno a carico della stessa impresa edile.

L'impresa esecutrice delle opere impiantistiche per conto di IRIDE dovra fornire alla maestranze proprie e a
quelle dei propri subappaltatori n.1 baracca spogliatoio. La pulizia, la manutenzione e I'eventuale
ricollocazione della suddetta baracca saranno a carico della stessa impresa impiantistica.

[Viabilita principale di cantiere

L'area dove saranno individuate le lavorazioni dovra configurarsi come una vera e proprio area di cantiere e
pertanto si dovra provvedersi alla definizione dei percorsi carrabili e pedonali, limitando, per quanto
consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguire, il numero di intersezioni tra i due livelli di viabilita. Nel
tracciamento dei percorsi carrabili, si dovra considerare una larghezza tale da consentire un franco non
minore di 70 centimetri almeno da un lato, oltre la sagoma di ingombro del veicolo.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincoli derivanti dalla presenza di condutture e/o di linee aeree presenti
nell'area di cantiere.

Qualora si lavori in ore con scarsa luminosita naturale o in condizioni di scarsa visibilita (nebbia), i percorsi
dovranno essere illuminati artificialmente.

Nei casi in cui gli automezzi non avessero a disposizione spazio sufficiente per effettuare l'inversione di
marcia, e percio siano costretti a procedere in retromarcia, € necessaria la presenza di personale a terra che
ne sorvegli i movimenti e intervenga a regolarne le interferenze con altri utenti.

Le varie zone in cui si articola un cantiere e in modo particolare le zone di lavoro, impianti, depositi, uffici non
devono interferire fra loro ed essere collegate mediante itinerari il piu possibile lineari. Il traffico pesante va
incanalato lontano dai margini di scavo, dagli elementi di base di ponteggi e impalcature e, in linea di
principio, da tutti i punti pericolosi.

La definizione della viabilita doi cantiere dovra adeguarsi all'evoluzione delle fasi di cantiere.

| Parcheggio autovetture

Possono accedere e sostare nell’area di cantiere solamente i mezzi destinati alle lavorazioni.
| mezzi privati dovranno sostare in aree esterne alla zona di cantiere delimitata.

[ Modalita da sequire per la recinzione del cantiere

Al fine di identificare nel modo piu chiaro l'area dei lavori € necessario delimitare il cantiere lungo il suo
perimetro. La recinzione (in rete e con elementi prefabbricati di cemento new-jersey) impedisce l'accesso
agli estranei e segnala la zona dei lavori. Deve essere realizzata con delimitazioni robuste e durature
corredate da richiami di divieto e pericolo ed essere segnalata con luci rosse durante le ore di scarsa
visibilita. La necessita della perimetrazione viene richiamata anche dai regolamenti edilizi locali.

Quando sia previsto il passaggio o lo stazionamento di terzi in prossimita di zone di lavoro di pertinenza del
cantiere, si devono adottare misure per impedire che la caduta e la movimentazione accidentale di oggetti e
materiali costituisca pericolo.

Recinzioni, sbarramenti, protezioni, segnalazioni e avvisi devono essere mantenuti in buone condizioni e resi
ben visibili.

Nessuna lavorazione specifica e nessun deposito o installazione potra iniziare prima della completa
funzionalita della recinzione dell'area di cantiere.

La fornitura e posa della recinzione di cantiere, cosi come tutti gli interventi necessari per garantirne
l'efficacia e la sicurezza, saranno cura e responsabilita dell'impresa esecutrice delle opere edili per conto del
Comune di Torino.

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranno differenziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurre i rischi
derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita, proprio in una zona a particolare pericolosita,
qual e quella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente
evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza. Nelle ore
notturne lingombro della recinzione sara evidenziato apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa
tensione.

Le vie di accesso al cantiere richiedono un’indagine preliminare che permetta la giusta scelta dei mezzi da
usare per il trasporto dei materiali necessari alla costruzione o di quelli di risulta. La dislocazione degli
accessi al cantiere e per forza di cose vincolata dalla viabilita esterna e dalla percorribilita interna. Sovente
comporta esigenze, oltre che di recinzione, di personale addetto al controllo ed alla vigilanza. Le vie di
accesso al cantiere e quelle corrispondenti ai percorsi interni devono essere illuminate secondo le necessita
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diurne e notturne.
Gli accessi saranno realizzati con portali in acciaio di larghezza sufficiente a garantire I'accesso dei mezzi di
cantiere. Il cancello dovra poter essere chiuso mediante serratura.

Nel caso si impeghino recinzioni in rete metallica tipo "Orsogrill", ogni sei pannelli dovra essere previsto un
pannello trasversale con funzione di stabilizzazione. | singoli pannelli in rete inoltre dovranno essere ancorati
I'uno all'altro con filo in acciaio, di modo da evitare la separazione accidentale di due pannelli attigui.

Segnaletica di sicurezza

Segnali di divieto, obbligo, pericolo e informazione specifici dovranno essere posizionati in prossimita dei
luoghi dove vengono svolte lavorazioni pericolose. A tal proposito le schede sulle singole lavorazioni
contengono maggiori dettagli in merito.
Lungo il perimetro della recinzione dovranno essere collocati cartelli che segnalino il pericolo ed indichino il
divieto di accesso ai non addetti ai lavori.
L’esposizione di cartelli in un unico posto (ad esempio all'ingresso del cantiere o su piazzali) non & alternativa
o sostitutiva di quella sopra indicata ma € da intendersi di sola prescrizione generale.

| cartelli devono essere rimossi una volta cessata la situazione che ne determina la presenza.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)
2)

3)

4)
3)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

segnale

segnale:

segnale:

segnale

segnale:

segnale
segnale
segnale

segnale:

segnale
segnale

oM D1

il Deposito attrezzature;

: [Cemea] Baracca;
[Tw=] Mensa;

: ['ssewa | Spogliatoi;
: (e @ Toilette;

: ety Infermeria;
wwnne | DOrmitorio;
: [=eswi® Doccia;

: Bowmee ! Ufficio;

. Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

D=1y Calzature di sicurezza obbligatorie;
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, mis  ure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

| Fase A : Allestimento cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

| Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Addetto all'allestimento di un cantiere temporahemo una strada carrabile senza interruzioneetglzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwosli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

[ Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fiss O (fase) |

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi e
giunti, a telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni del libretto di
Autorizzazione Ministeriale e secondo le procedure del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Addetto alle operazioni di montaggio, trasformaei@smontaggio del ponteggio metallico fisso,mhlthgia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi préfadati, in conformita alle istruzioni del libretti Autorizzazione Ministeriale
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e secondo le procedure del PiIMUS (Piano di Montaddso e Smontaggio).

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da ¢mglottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perdutoly) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energipralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

c) Rumore per "Ponteggiatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

[ Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti
di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del
cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su
autocarri per l'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzatoaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera allinsediametgb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine temadi eventualmente presenti, su autocarri pdiohitanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
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Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

| Realizzazione della recinzione e degli accessi al ¢  antiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente
regolamento edilizio, realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento, adeguatamente
sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Vietato ai pedoni;

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfai impedire l'accesso involontario dei non addetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

| lavori previsti nella Manutenzione Straordinaria comprendono, come si evince dalla relazione in premessa,
diverse lavorazioni tra cui:
demolizioni,

ricostruzioni,

pavimentazioni e relative preparazioni,
piastrellature verticali,

intonaci e lavorazioni speciali,
sostituzione serramenti,

tinteggiature,

asfaltature,

opere da fabbro.

| lavori si susseguiranno secondo specifiche tecniche e il coordinamento a cura del Responsabile della
Sicurezza in fase di Esecuzione d'accordo con la Direzione Lavori e I'lmpresa.
In ogni cantiere dove si andra ad interventire si procedera con l'individuazione delle FASI interessate.
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|Fase B - Demolizioni

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Riempimento e ripristino scavi

Asportazione di strato di usura e collegamento

Formazione di manto di usura e collegamento

Demolizione di pareti divisorie

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Rimozione di impianti

Rimozione di pavimenti esterni

Rimozione di pavimenti interni

Rimozione di pavimenti su copertura piana

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di serramenti interni

Rimozione di massetto

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne

| Realizzazione della recinzione e degli accessi al ¢ antiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra essere di altezza non minore a quella richiesta
dal vigente regolamento edilizio, realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento,
adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro in grado di assicurare la stabilita della
recinzione alle intemperie e a contatti accidentali di automezzi.

Nel caso di recinzioni in rete metallica, ogni sei pannelli dovra essere previsto un pannello trasversale con
funzione di stabilizzazione. | singoli pannelli in rete inoltre dovranno essere ancorati I'uno all'altro con filo in
acciaio, di modo da evitare la separazione accidentale di due pannelli attigui.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfai impedire l'accesso involontario dei non addetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

| Riempimento e ripristino scavi  (fase)

Riempimento scavi a seguito scavi e/o demolizioni su sede stradale, mediante I'impiego di misto bitumato e
misto cementato, compattazione eseguita con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Pala meccanica;
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2)

Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Addetto alla formazione per strati di fondazioneadale con pietrame calcareo informe e massicaifitgietrisco,
compattazione eseguita con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)

occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

[ Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali
di risulta.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Scarificatrice;
Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Addetto all'asportazione dello strato d'usura degalmento mediante mezzi meccanici ed allontanameei materiali di
risulta.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)

occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore pneumatico;

d) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Investimento, ribaltamento; Ustioni.

| Formazione di manto di usura e collegamento (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e
strato di usura, stesi e compattati con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Rullo compressore;
Finitrice;
Autocarro.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Addetto alla formazione di manto stradale in congdoato bituminoso mediante esecuzione di strat@blegamento e strato
di usura, stesi e compattiti con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)

occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

| Demolizione di pareti divisorie  (fase)

Demolizione di pareti divisorie in laterizi forati o blocchi di calcestruzzo, eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e
verticale del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indari forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadmate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b)  Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

| Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivesti menti interni  (fase)

Rimozione di controsoffittatura, intonaci e rivestimenti interni, con l'ausilio dei attrezzi manuali e meccanici,
eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si
prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali
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eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Addetto alla rimozione di controsoffittatura, intmm e rivestimenti interni, con l'ausilio dei a#zé manuali e mccanici,
eseguita mediante |'utilizzo del martello demoétetettrico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponte su cavalletti;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

| Rimozione di impianti  (fase)

Rimozione di impianti interni come reti di distribuzione di impianti idro sanitari, canali di scarico per lo
smaltimento delle acque nere e bianche, tubazioni e terminali dell' impianto di riscaldamento, condutture
impianto elettrico, eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il
trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di impianti;
Addetto alla rimozione di impianti interni come ireli distribuzione di impianti idro sanitari, canali scarico per lo
smaltimento delle acque nere e bianche, tubazidarminali dell' impianto di riscaldamento, condué impianto elettrico,
eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabigpcchiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;
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d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

| Rimozione di pavimenti esterni  (fase)

Rimozione di pavimenti esterni seguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi manuali.
Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti esterni;
Addetto alla rimozione di pavimenti esterni seguitediante |'utilizzo del martello demolitore giett e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale
dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

| Rimozione di pavimenti interni  (fase)

Rimozione di pavimenti interni seguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi manuali.
Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Addetto alla rimozione di pavimenti interni seguitediante 'utilizzo del martello demolitore elittre attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabigpcchiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

| Rimozione di pavimenti su copertura piana (fase)

Rimozione della pavimentazione eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la
cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana;
Addetto alla rimozione della pavimentazione, coreprela spicconatura della malta di allattamento, e
dell'impermeabilizzazione su copertura piana, @isegnediante l'utilizzo del martello demolitorelfico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

| Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (fase)

Rimozione di scossaline, canali di gronda e pluviali eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali. Durante la
fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Addetto alla rimozione di scossaline, canali dingta, pluviali, ecc., eseguita mediante I'utilizzafttrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdgmascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Lattoniere (tetto)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

| Rimozione di serramenti interni  (fase)

Rimozione di serramenti interni compresi gli elementi di fissaggio alla struttura portante, eseguita mediante
l'utilizzo di attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del
materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alla rimozione di serramenti interni;
Addetto alla rimozione di serramenti interni congrgli elementi di fissaggio alla struttura por@neseguita mediante
I'utilizzo di attrezzi manuali.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Rimozione di massetto (fase)

Rimozione di massetto comunque eseguito (in calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito con argilla espansa, con
vermiculite, con perline di polistirolo espanso, in malta bastarda, ecc.), realizzato per sottofondo di pavimenti e per
I'ottenimento di pendenze, ecc. eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durante
la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di massetto;
Addetto alla rimozione di massetto comunque esediit calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito eogilla espansa, con
vermiculite, con perline di polistirolo espanso, mmalta bastarda, ecc.), realizzato per sottofond@avimenti e per
I'ottenimento di pendenze, ecc. eseguita medlaniiezzo del martello demolitore elettrico e &tzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

| Sverniciatura e pulizia di superfici esterne (fase)

Sverniciatura e pulizia di pareti esterne realizzata mediante raschiatura o sverniciatura (eseguita con mezzi meccanici
e/o con solventi chimici) della pittura o del rivestimento esistente.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Addetto alla sverniciatura e pulizia di pareti eséerealizzata mediante raschiatura o sverniciagasgguita con mezzi
meccanici e/o con solventi chimici) della pitturdel rivestimento esistente.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforahilemaschera antipolvereg) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Addetto sabbiatura";

c) Vibrazioni per "Addetto sabbiatura";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Sabbiatrice;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei
carichi.

| lavori di demolizione sono previste :

Mercato lIttico di Porta Palazzo (ristrutturazione ed ampliamento del locale bar, revisione dei serramenti)
Mercato lIttico all'lngrosso di corso Ferrara (risanamento di parti esterne: facciate, cortili e recinzioni)
Mercato delle Verbene (realizzazione di servizio igienico e tinteggiature)

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, lI'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(D.P.R. 222/03 - art.4, comma 3)
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| Fase C : Impianti

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto elettrico interno
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

| Realizzazione di impianto elettrico interno (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico a partire dal quadro di alloggio o di zona, consistente nella posa in opera di
canalette in p.v.c. sotto traccia flessibili ed autoestinguenti, conduttori flessibili di rame con isolamento in p.v.c. non
propagante l'incendio, cassette di derivazione, morsetti e relativi accessori, punti luce, prese, quadri di protezione
(magnetotermi differenziali, "salvavita", ecc.) e comando, impianto di messa a terra. Durante la fase lavorativa si
prevede anche la realizzazione delle opere murarie necessarie quali esecuzione e chiusura di tracce e fori per il
passaggio degli impianti, muratura di dispositivi di aggancio degli elementi e realizzazione di supporti.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Addetto alla realizzazione dell'impianto elettrizgartire dal quadro di alloggio o di zona, comsitt nella posa in opera di
canalette in p.v.c. sotto traccia flessibili ed castinguenti, conduttori flessibili di rame con I@oento in p.v.c. non
propagante lincendio, cassette di derivazione, saitr e relativi accessori, punti luce, prese, quati protezione
(magnetotermi differenziali, "salvavita", ecc.)@mwando, impianto di messa a terra.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogdi protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

b) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello, Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del ga S (fase)

Realizzazione delle canalizzazioni relative agli impianti idrico e posa delle rubinetterie e degli apparecchi sanitari.
Durante la fase lavorativa si prevede anche la realizzazione delle opere murarie necessarie quali esecuzione e chiusura
di tracce e fori per il passaggio degli impianti, muratura di dispositivi di aggancio degli elementi e realizzazione di
supporti.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Addetto alla realizzazione delle canalizzaziofatiee agli impianti idrico e posa delle rubineitee degli apparecchi sanitari.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Idraulico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

E' prevista la realizzazione degli impianti necessari per I'utilizzo del bar (porta palazzo) e del servizio igienico
(Centro Commerciale delle verbene).

| lavori si susseguiranno secondo specifiche tecniche e il coordinamento a cura del Resposnsabile della
Sicurezza in fase di Esecuzione d'accordo con la direzione lavori e I'l'mpresa.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(D.P.R. 222/03 - art.4, comma 3)

|Fase D :Opere edili in genere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
OPERE EDILI IN GENERE
Formazione di massetto per esterni
Posa di recinzioni e cancellate
Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali
Getto in calcestruzzo per opere non strutturali
Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali
Realizzazione di canna fumaria
Realizzazione di comignolo

|OPERE EDILI IN GENERE (fase) |

| Formazione di massetto per esterni  (sottofase) |

Formazione di massetto in calcestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimentazioni esterne
(cortile corso Ferrara).

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Addetto alla formazione di massetto in calcestrisamplice o alleggerito come sottofondo per paviamani esterne.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;
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b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

| Posa di recinzioni e cancellate  (sottofase)
Posa su fondazione in cls precedentemente realizzata di recinzioni e cancellate in ferro.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Addetto alla posa su fondazione in cls precedeménrealizzata di recinzioni e cancellate in ferro.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Fabbro";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione
polveri, fibre.

| Realizzazione della carpenteria per opere non strut  turali (sottofase)
Realizzazione della carpenteria di opere non strutturali.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali;
Addetto alla realizzazione della carpenteria direp®n strutturali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

€) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

| Getto in calcestruzzo per opere non strutturali (sottofase)
Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere non strutturali.

Lavoratori impegnati:
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1)

Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione di opere non strutturali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

[Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali (sottofase) |

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di opere non
strutturali.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio) eapmslle casserature di tondini di ferro per arnetliropere non strutturali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

| Realizzazione di canna fumaria (sottofase) |

Posa di canna fumaria (per locale bar dell'ittico di piazza della Repubblica) costituita da elementi monoblocco in
materiale altamente refrattario muniti di giunti orizzontali maschio-femmina a perfetta tenuta, controcanna in elementi
prefabbricati monoblocco vibrocompressi a doppia parete con intercapedine differenziata in conglomerato cementizio
ed esecuzione di ogni relativa opera muraria (supporti murali, ancoraggio alla struttura, fondazione della canna, ecc.)
oppure realizzata con elelmenti in acciaio inox.

Macchine utilizzate:

1)

Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di canna fumaria;
Addetto alla realizzazione di canna fumaria.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di canna fumaria;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati asgtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
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protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Ustioni.

| Realizzazione di comignolo  (sottofase)

Realizzazione di comignolo sulla copertura come previsto dalla normativa.

Macchine utilizzate:

1)

Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di comignolo;
Addetto alla realizzazione di comignolo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di comignolo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Ustioni.

| lavori edili sono previsti presso:

Mercato lttico di Porta Palazzo
Mercato lIttico all'lngrosso di corso Ferrara
Mercato delle Verbene

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(D.P.R. 222/03 - art.4, comma 3)

[Fase F : Opere di finitura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
OPERE INTERNE

Formazione di massetto per pavimenti interni
Formazione intonaci interni (tradizionali)
Posa di pavimenti per interni
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Posa di serramenti interni

Realizzazione di contropareti e controsoffitti
Realizzazione di divisori interni
Tinteggiatura di superfici interne

Posa di rivestimenti interni

| OPERE INTERNE (fase) |

[ Formazione di massetto per pavimenti interni  (sottofase) |
Formazione di massetto in calcestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimenti.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Addetto alla formazione di massetto in calcestris=amplice o alleggerito come sottofondo per pavimen
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

| Formazione intonaci interni (tradizionali) (sottofase)
Formazione di intonacatura interna su superfici sia verticali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.
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|Posa di pavimenti per interni  (sottofase)

Posa di pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzathiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati asgifvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

[Posa di serramenti interni  (sottofase)
Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legngCR metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

| Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)
Realizzazione di pareti, contropareti e/o controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeéti controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati asgifvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

| Realizzazione di divisori interni  (sottofase)

Realizzazione di pareti divisorie interne in mattoni forati e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di divisori interni;
Addetto alla realizzazione di pareti divisorie ime in mattoni forati e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di divisori interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati asgifvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

| Tinteggiatura di superfici interne  (sottofase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti interni, eseguita a mano con rullo o pennello previo preparazione di
dette superfici eseguita a mano, con attrezzi meccanici o con l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti stffitti interni, eseguita a mano con rullo o pefme

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdgmascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[ Posa di rivestimenti interni  (sottofase)

Posa di rivestimenti interni realizzati con piastrelle in clinker, cotto, gres, ceramiche in genere, e malta a base
cementizia o adesivi.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Addetto alla posa di rivestimenti interni, realizaon piastrelle in clinker, cotto, gres, eccaddsivi speciali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati asgifvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Le opere di finitura sono previste :

Mercato lIttico di Parta Palazzo
Mercato lttico all'lngrosso di corso Ferrara
Mercato delle Verbene

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie
procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(D.P.R. 222/03 - art.4, comma 3)

| FaseG: Asfaltature esterne

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Asportazione di strato di usura e collegamento

Realizzazione di segnaletica orizzontale

Realizzazione di marciapiedi

Posa di segnali stradali
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Taglio di asfalto di carreggiata stradale

| Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Scarificatrice;
2)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Addetto all'asportazione dello strato d'usura degaimento mediante mezzi meccanici ed allontanameei materiali di
risulta.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)

occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore pneumatico;

d) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Investimento, ribaltamento; Ustioni.

| Realizzazione di segnaletica orizzontale  (fase)

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di di direzione e isole spartitraffico, eseguita
con mezzo meccanico.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto verniciatrice segnaletica stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)

occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore elettrico;

c) Pistola per verniciatura a spruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Scoppio; Getti, schizzi; Inalazione fumi,
gas, vapori; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Nebbie.

| Realizzazione di marciapiedi (fase)

Realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo prefabbricato,
riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione.
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Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguitediante la preventiva posa in opera di cordolicaicestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbiaiaighrealizzazione di massetto e posa finale gellamentazionone.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)

occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Posa di segnali stradali  (fase)

Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e la realizzazione della fondazione.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di segnali stradali;
Addetto alla posa di segnali stradali verticali poeso lo scavo e la realizzazione della fondazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di segnali stradali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi;e) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

[ Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici. La fase lavorativa averra
limitatamente la zona interessata ai lavori ed evitando l'interruzione del servizio della strada stessa.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Escavatore.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiatagtle eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
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capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢) occhiali o
schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmpgerforabile e puntale d'acciaice)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco";

c) Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Le asfaltature sono previste:
al mercato ittico all'ingrosso di corso Ferrara (cortile esterno)
N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie

procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(D.P.R. 222/03 - art.4, comma 3)
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Investimento, ribaltamento;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Addetto sabbiatura”;

Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco";

Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale";
Rumore per "Carpentiere";

Rumore per "Decoratore";

Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

Rumore per "Fabbro";

Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Rumore per "Idraulico";

Rumore per "Lattoniere (tetto)";

Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Rumore per "Operaio comune (murature)";

Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";
Rumore per "Operaio comune polivalente";

Rumore per "Operaio comune polivalente";

Rumore per "Operaio comune polivalente";

Rumore per "Operaio polivalente";

Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";

Rumore per "Ponteggiatore”;

Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";
Rumore per "Serramentista”;

Ustioni;

Vibrazioni per "Addetto sabbiatura";

Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco";

Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstalvilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,

da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriafe.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Realizzazione di canna

fumaria; Realizzazione di comignolo;

Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori st teternari, coperture simili, deve essere aeterthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso dggdirai e dei materiali di impiego. Nel caso in sid dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessariestpprenti atti a garantire la incolumita delle pees addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra leucedsottopalchi e facendo uso di cinture di €zaa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

Descrizione del Rischio:
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Lesioni causate dall'investimento di masse cadaittafio, durante le operazioni di trasporto di enili 0 per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo o a spinta da parte diegnali frantumati proiettati a

distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della ntvra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracaioettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmenésemti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del car@®vono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase désamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdelecarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, geiotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali osliapresenti, solo quando questo € giunto quasual piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio alievamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delocesiesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delciganla parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va seempénte rilasciato, ma accompagnato fuori dalleazepegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci acttli.

Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di
pavimenti su copertura piana; Rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere getialfalto, ma deve essere trasportato oppure @liafo in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risultagt altezza maggiore di m 2 dal livello del piangatcolta. | canali
suddetti devono essere costruiti in modo che aomicb imbocchi nel tronco successivo; gli eventuaticordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccaturarsupedel canale deve essere sistemata in modachepossano
cadervi accidentalmente persone. Ove sia costitisitelementi pesanti od ingombranti, il materialdamolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgarone dovuta a caduta di fulmini
in prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Non possono essere eseguiti lavori in prossimitinde elettriche aeree a distanza minore di mngeao che, previa
segnalazione all'esercente le linee elettriche, sioprovveda ad una adeguata protezione atta adrewaccidentali
contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttoeild linee stesse.

Prescrizioni Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliaéie elettriche aeree, rimangano sempre ad umandis non inferiore
ai cinque metri.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdie sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeel'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivaddilavorazioni o operazioni che ne comportanoi$sione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di controsoffittature, intonaci e

Manutenzone straordinaria mercati coperti - codice opera 3732- Pag. 50



rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione di massetto; Sverniciatura e pulizia di
superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedereidurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature redteriali di risulta.
Demolizioni: materiali contenenti amianto.Prima di procedere alla demolizione del manufattcertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed axantente procedere alla loro eliminazione prevenitivconformita a
guanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.
Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detritiCurare che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detritelle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento dsiésse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Riempimento e ripristino
scavi; Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e
collegamento; Realizzazione di segnaletica orizzontale; Realizzazione di marciapiedi; Posa di
segnali stradali; Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o chesggno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della scarificatrice, dovra oppmemente segnalare l'area di lavoro della macchimaovvedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.
Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;

Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice, dovra opportuesate segnalare l'area di lavoro della macchina avvedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugatela caratteristica o le condizioni ergonomicla@arevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Posa di segnali
stradali;
Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: misure generalill datore di lavoro adotta le misure organizzatieeessarie 0
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare at#aire meccaniche, per evitare la necessita dinioaimentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori.

Movimentazione manuale dei carichi: adozione di medi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera deir&eri, il datore di lavoro adotta le misure orgaative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoragiessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridutméschio che comporta la
movimentazione manuale di detti carichi. Nel casaui la necessita di una movimentazione manualendiarico ad
opera del lavoratore non pu0 essere evitata, ibrdadi lavoro organizza i posti di lavoro in modhecdetta
movimentazione sia quanto piu possibile sana eaicu

Movimentazione manuale dei carichi: elementi di rierimento. La movimentazione manuale di un carico puo cdstitu
un rischio tra l'altro dorso-lombare nei casi segiiea) il carico e troppo pesante (kg 3®) & ingombrante o difficile
da afferrare;c) & in equilibrio instabile o il suo contenuto rigehdli spostarsi;d) € collocato in una posizione tale per
cui deve essere tenuto 0 maneggiato ad una cetengda dal tronco o con una torsione o inclinazideletronco; e)
puo, a motivo della struttura esterna e/o dellssisb@nza, comportare lesioni per il lavoratorepanmticolare in caso di
urto. Lo sforzo fisico puo presentare un rischaltltro dorso-lombare nei seguenti caa):& eccessivop) puo essere
effettuato soltanto con un movimento di torsionketd#nco; ¢) pud comportare un movimento brusco del caridpe
compiuto con il corpo in posizione instabile.
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Prescrizioni Esecutive:

Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stocaggio.Le modalita di stoccaggio del materiale movimentat
devono essere tali da garantire la stabilita altdonento, tenute presenti le eventuali azionigindi atmosferici o
azioni esterne meccaniche. Verificare la compadtelet terreno prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81

RISCHIO: Rumore per "Addetto sabbiatura”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 13@deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supead@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertarpegdentivi intesi a constatare I'assenza di comdtioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini tiel/alutazione della loro idoneita alla mansionecsca; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita atfeansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumprnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione dellgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateigidchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjtivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudévoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavaleguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, il cui obiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemeodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rema@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazioniengtimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgrzeramamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo sabbiatrice (B571), protezione dell'adi®bbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie nserti) (valore di
attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritoiso dei dispositivi dell’'uditol.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).
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RISCHIO: Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 184deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertarpesdentivi intesi a constatare I'assenza di comdtioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini tiel/alutazione della loro idoneita alla mansionecsca; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita atfeansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui &b.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81; d) ai risultati delle valutazioni e misuraziorg@ldumore effettuate in applicazione @elgs. 9 aprile 2008, n.
81 insieme a una spiegazione del loro significateieridchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudivoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rema@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazioniengfimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreramamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo tagliasfalto a disco (B620), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Genericouffie o inserti)
(valore di attenuazione 20 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritoiso dei dispositivi dell’'uditol{.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).
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RISCHIO: Rumore per "Addetto verniciatrice segnalet ica stradale"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29€deIT. Torino (Verniciatura
industriale - Segnaletica stradale).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di segnaletica orizzontale;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saisitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertarpegdentivi intesi a constatare I'assenza di comdtioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini tiel/alutazione della loro idoneita alla mansionecsca; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita atfeansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumprnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateigidchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjtivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudévoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rema@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) | carter ed i rivestimenti degli organi motoevdno essere tenuti chiusi.
2) Non lasciare in funzione i motori durante leteqeolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo macchina per verniciatura (B668), pradez dell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Geneui (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritoiso dei dispositivi dell’'uditol.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: Rumore per "Carpentiere"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:
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Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; Getto in calcestruzzo
per opere non strutturali;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertarpegdentivi intesi a constatare I'assenza di comdtioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini tiel/alutazione della loro idoneita alla mansionecsica; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita atfeansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81; d) ai risultati delle valutazioni e misuraziorgldumore effettuate in applicazione @elgs. 9 aprile 2008, n.
81 insieme a una spiegazione del loro significateieridchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudivoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rema@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Casserature (A51), protezione dell'udito Obbtigai DPI dell'udito Generico (cuffie o inserti) vglore di

attenuazione 12 dB(A)).

2) Utilizzo sega circolare (B591), protezione delifta Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffieinserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestram&ritoiso dei dispositivi dell’'uditol{.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: Rumore per "Decoratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 12TCdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"tnferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:
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Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supead@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico interno;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertarpegdentivi intesi a constatare I'assenza di comdtioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini tiel/alutazione della loro idoneita alla mansionecsca; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita atfeansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumprnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateigidchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjtivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudévoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigi@al rumore; b) scelta di attrezzature di lavadegaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse é limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rema@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
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sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A)Bfion devono essere svolte altre lavorazionienafimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreromamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), prote®odell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generigouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protezidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢euffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestranmntaiso dei dispositivi dell’'udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).

RISCHIO: Rumore per "Fabbro"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9CCdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di recinzioni e cancellate;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertampesientivi intesi a constatare I'assenza di comdioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini Bel/alutazione della loro idoneita alla mansionecifica; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deidiatori ed esprimere il giudizio di idoneita affensione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui a.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemo: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateieidchi potenziali; e) all'uso corretto dei disjiivi di protezione
individuale dell'udito @.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quad#voratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolifnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diaspone.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rem@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
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protezione dell’udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa ringhiere (generico) (A74), protezione'déifo Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cudfd inserti) (valore
di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritoiso dei dispositivi dell’'uditol.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 15@deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere €e)art

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugu&@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugle a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigi@al rumore; b) scelta di attrezzature di lavadegaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "ldraulico"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione e "Ugud@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere € "fariore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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RISCHIO: Rumore per "Lattoniere (tetto)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 126 deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugu&@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugle a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigi@al rumore; b) scelta di attrezzature di lavadegaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alled emolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di
impianti; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di
pavimenti su copertura piana; Rimozione di massetto;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertampesientivi intesi a constatare I'assenza di comdioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini Bel/alutazione della loro idoneita alla mansionecifica; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita alf@nsione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui a.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifeno: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateiaidchi potenziali; e) all'uso corretto dei disjiivi di protezione
individuale dell'udito B.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quadévoratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai

lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
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lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diaspone.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al ree@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A)Bfion devono essere svolte altre lavorazionienafimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreramamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), protezionellddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (fie o inserti)
(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), proteeidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢muffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestranmntaiso dei dispositivi dell’'udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (murature)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di canna fumaria; Realizzazione di comignolo; Realizzazione di
contropareti e controsoffitti; Realizzazione di divisori interni;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertampesientivi intesi a constatare I'assenza di comdioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini Bel/alutazione della loro idoneita alla mansionecifica; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita alf@nsione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui a.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifeno: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; a)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateieidchi potenziali; e) all'uso corretto dei disjiivi di protezione
individuale dell'udito B.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quadévoratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai

lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei

lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
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attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom®a indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diaspone.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al reey@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Evitare di installare le sorgenti rumorose netienediate vicinanze della zona di lavorazione.
2) Stabilizzare la macchina in modo da evitareazbimi inutili.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595), mzbne dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Geiwe (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestranmntaiso dei dispositivi dell’'udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente (de  molizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 196deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertampesientivi intesi a constatare I'assenza di comdioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini Bel/alutazione della loro idoneita alla mansionecifica; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute deideatori ed esprimere il giudizio di idoneita alf@nsione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui d.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifeno: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)addri limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateiaidchi potenziali; e) all'uso corretto dei disjiivi di protezione
individuale dell'udito @.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quadévoratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un

rumore al di sopra dei valori superiori di aziom® indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diaspone.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al ree@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A)Bfion devono essere svolte altre lavorazioniengfimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreramamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo attrezzi manuali (in presenza di estaxg) (A123), protezione dell'udito ObbligatoriaPDdell'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazadi® dB(A)).

2) Utilizzo tagliasfalto a disco (B618), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Genericouffie o inserti)
(valore di attenuazione 20 dB(A)).

3) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A124 - B1drotezione dell'udito Obbligatoria, DPI dellita Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dBYA)

Si prevede per i lavoratori adeguato addestranmntaiso dei dispositivi dell’'udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugud® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugle a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Riempimento e ripristino scavi; Formazione di manto di usura e collegamento;
Realizzazione di marciapiedi;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(4) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestgualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéasi effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comdioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpeExib) accertamenti periodici per controllareskato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui a.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifeno: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significatoigidehi potenziali; e) all'uso corretto dei disjins di protezione
individuale dell'udito B.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quadévoratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dbtawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Confezione malta (B141), protezione dell'udito @attoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrt(valore di

attenuazione 10 dB(A)).

2) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A101)tqmione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Ganco (cuffie o

inserti) (valore di attenuazione 10 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestranmntaiso dei dispositivi dell’'udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni
- Demolizioni manuali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di pareti divisorie;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza e' effettuata
dal medico competente e comprende: a) accertampesientivi intesi a constatare I'assenza di comdioazioni al
lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini Bel/alutazione della loro idoneita alla mansionecifica; b) accertamenti
periodici per controllare lo stato di salute dediatori ed esprimere il giudizio di idoneita affensione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui 8lLgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemo: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; a)addri limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significatoigidehi potenziali; e) all'uso corretto dei disfins di protezione
individuale dell'udito @.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quad#voratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dbtawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom® indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diaspone.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunai tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al reey@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A)Bfion devono essere svolte altre lavorazionienafimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreramamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

Manutenzone straordinaria mercati coperti - codice opera 3732- Pag. 63



1) Demolizioni con martello demolitore e compress@¢B385), protezione dell'udito Obbligatoria, DPIIl'delito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuaz®0 dB(A)).

2) Demolizioni con attrezzi manuali (A201), protmzé dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Genaeri¢cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

3) Movimentazione materiale e scarico macerie (A2@Botezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell'tali Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dBYA)

Si prevede per i lavoratori adeguato addestram&ritoiso dei dispositivi dell’'uditol{.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 30@deIT. Torino (Verniciatura
industriale - Segnaletica stradale).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Comprass0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di segnali stradali;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(A&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestqualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtiaai effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comdiioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExgi b) accertamenti periodici per controllareskato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumprnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significatoigidehi potenziali; €) all'uso corretto dei disjtivé di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudévoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Movimentazione attrezzatura (A224), proteziomdl'wlito Facoltativa, DPI dell’'udito Generico (fief o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritoiso dei dispositivi dell’'uditol{.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®I1CdP.T. Torino (Costruzioni
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edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie &€ "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Smobilizzo del cantiere;
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione della recinzione e degli
accessi al cantiere;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestqualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtiaai effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comdiioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExgi b) accertamenti periodici per controllareskato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumprnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateigidchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjtivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudévoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigi@al rumore; b) scelta di attrezzature di lavadegaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:
1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitanipi radianti) (A33), protezione dell'udito Fatemiva, DPI dell’'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazd®? dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritoiso dei dispositivi dell’'uditol{.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: Rumore per "Pavimentista preparatore fondo

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 37TCdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "InferamB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"tnferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di massetto per esterni; Formazione di massetto per pavimenti
interni;
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
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metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpsmitenimento del
rumore del rumore strutturale, quali sistemi di sramento o di isolamento; f) opportuni programmndinutenzione
delle attrezzature e macchine di lavoro, del ludgtavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g)udibne del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavormaérso la limitazione e della durata e dell'inigndell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Ponteggiatore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "InferaB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"tnferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigi@al rumore; b) scelta di attrezzature di lavadegaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Evitare urti o impatti tra materiali metallici.

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestime  nti"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(4) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestgualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéasi effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comdioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della

valutazione della loro idoneita alla mansione dpExib) accertamenti periodici per controllareskato di salute dei
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lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui 8lLgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifeno: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumpnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c)addri limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significatoigidehi potenziali; e) all'uso corretto dei disjins di protezione
individuale dell'udito @.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individve e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qud#voratori hanno diritto a una sorveglianza & e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perridal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolilnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A)Bfion devono essere svolte altre lavorazionienafimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreramamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udito dtativa, DPI dell'udito Generico (cuffie o insérti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (&), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dellitadGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestranmntaiso dei dispositivi dell’'udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizi onali)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "InferamB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"tnferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resitiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazioe#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorpadleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemsodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dbtawe dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzialet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraolifnitazione e della durata e dell'intensita dsfiosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con &tifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
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disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Serramentista"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 8CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Comprass0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di serramenti interni; Posa di serramenti interni;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestgualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtiaai effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comdioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpEgi b) accertamenti periodici per controllareskato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui db.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i lavoratori
esposti a valori uguali o superiori ai valori inéer di azione sono informati e formati in relazeai rischi provenienti
dall'esposizione al rumore, con particolare rifemto: a) alla natura di detti rischi; b) alle misuadottate in
applicazione del presente titolo volte a eliminareidurre al minimo il rischio derivante dal rumprnacluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; o)adori limite di esposizione e ai valori di aziodiecui alD.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione delgs. 9 aprile 2008,
n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateigidchi potenziali; €) all'uso corretto dei disjtivi di protezione
individuale dell'udito Q.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individue e segnalare sintomi
di danni all'udito; g) alle circostanze nelle qudévoratori hanno diritto a una sorveglianza taim e all'obiettivo della
stessa; h) alle procedure di lavoro sicure perrgal minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridia al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardajcdozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minonore possibile, inclusa I'eventualita di renddigponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazidedia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adieguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturdéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi, sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelmamitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita deposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stifinti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa serramenti (A73), protezione dell'udito oitativa, DPI dell’udito Generico (cuffie o ins@rti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestram&ritoiso dei dispositivi dell’'uditol{.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Ustioni conseguenti al contatto con materiali axvata temperatura nei lavori a caldo o per contattoorgani di macchine o per
contatto con particelle di metallo incandescenteotori, 0 sostanze chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersistahza di sicurezza dai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni per "Addetto sabbiatura”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo @ dal C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Pulizia stradad@)utilizzo sabbiatrice per 30%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpo émb (WBV): "Non presente"”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione quga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioaimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenZ@gioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqciet espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.

RISCHIO: Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a dis co"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo it d8l C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini straftadi) utilizzo tagliasfalto a disco per 60%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede: a) un
accertamento preventivo inteso a constatare I'aasdincontroindicazioni al lavoro cui i lavorataino destinati, ai fini
della loro idoneita alla mansione specifica; bgeatamento periodico, di norma una volta I'annoon periodicita
diversa decisa dal medico competente in funziotia dalutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione @qd#a con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c¢) i risultati delle valutazioaimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenze&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iaghte; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&gaarganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretatiizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maneld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esjzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di
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nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcie¢ espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdfatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte agna
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corretlie
prensione e di impugnatura delle attrezzature a:hiae condotte a mano in conformita alla formaziocevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mésgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massatjgi mani durante le pause di lavoro in conformita éormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e l'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredgldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaozib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dlte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaaozib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo comple t0)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.dé# C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):wjlizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico interno;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede: a) un
accertamento preventivo inteso a constatare I'aasdincontroindicazioni al lavoro cui i lavorateino destinati, ai fini
della loro idoneita alla mansione specifica; bgeatamento periodico, di norma una volta I'annoon periodicita
diversa decisa dal medico competente in funziotia dalutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione @qd#a con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ieietre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c¢) i risultati delle valutazioaimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzeadioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iaghte; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&gaarganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretatiizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maneld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esjzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcie¢ espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chernsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.

Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdfatensile.

Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte agna

Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredlie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidcevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mésgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massatjgi mani durante le pause di lavoro in conformita éormazione
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ricevuta.
Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e l'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaslte
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredgldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaauzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaaozib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto al le demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.déb C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): @jlizzo martello demolitore pneumatico per 5%;ubiizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di
impianti; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di
pavimenti su copertura piana; Rimozione di massetto;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede: a) un
accertamento preventivo inteso a constatare I'aasdincontroindicazioni al lavoro cui i lavorateino destinati, ai fini
della loro idoneita alla mansione specifica; bgeatamento periodico, di norma una volta I'annoon periodicita
diversa decisa dal medico competente in funziotia dalutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione @ds#a con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c¢) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzeadioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iaghte; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&gaarganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso corretatiizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maneld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esjzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcie¢ espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdfatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte agna
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredlie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidcevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mésgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massatjgi mani durante le pause di lavoro in conformita éormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e l'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredgldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaauzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dlte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaauzib.
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RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ré d8l C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini strajiadi) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; b) iatib tagliasfalto a martello per 2%;
¢) Utilizzo martello demolitore pneumatico per 1%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. Detto controllo prevede: a) un
accertamento preventivo inteso a constatare I'aasdincontroindicazioni al lavoro cui i lavorateano destinati, ai fini
della loro idoneita alla mansione specifica; b¢eatamento periodico, di norma una volta I'annoon periodicita
diversa decisa dal medico competente in funziotia delutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioaimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenZ@sioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&gaabrganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretiatiizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatBazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico a@aesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esjzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqciet espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lagora non sia esposto a vibrazione.

Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applialatensile.

Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aona

Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazinoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massatjgi mani durante le pause di lavoro in conformiia formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). |l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maozib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dlte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maozib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo @ @&l C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): a) demoliziondon martello demolitore pneumatico per 10%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di pareti divisorie;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede: a) un
accertamento preventivo inteso a constatare I'aasdincontroindicazioni al lavoro cui i lavorateano destinati, ai fini
della loro idoneita alla mansione specifica; byeatamento periodico, di norma una volta I'annoon periodicita
diversa decisa dal medico competente in funziotia delutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioaimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenZ@gioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&gaabrganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretiatiizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatBazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico a@aesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esjzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqciet espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lagora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applialatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandi. datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aona
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazinoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massatjgi mani durante le pause di lavoro in conformiia formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). |l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maaozib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dlte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maozib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rives timenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d8BC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion))battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)rfeo.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpo émb (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione @d&a con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c¢) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenze&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iaghte; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e leisior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
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sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqciet espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Battipiastrelle elettrico;

Betoniera a bicchiere;
Compressore con motore endotermico;
Compressore elettrico;
Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore pneumatico;
Pistola per verniciatura a spruzzo;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Sabbiatrice;

Saldatrice elettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Tagliasfalto a disco;

Taglierina elettrica;
Trancia-piegaferri;

Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere wiownali che vengono predisposte per consentireliégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuodime nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezz#'aledatoia o passerella, rivolgendo particolare

attenzione al tavolato di calpestio ed ai parap&fiEvitare di sovraccaricare I'andatoia 0 passerd)adgni anomalia
o instabilita dell'andatoia o passerella, andrégpstivamente segnalata al preposto e/o al datdeeatio.

Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezzanfieriore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a r $e2destinate anche al trasporto dei materZl,a pendenza non deve
essere superiore al 25%; puo raggiungere il 50%aftezze non superiori a piu della meta della lwzgh; 3) Per
lunghezze superiori a m 6 e ad andamento inclinatpassarella dovra esser interrotta da piandrditaposo; 4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatififistelli trasversali a distanza non superiaren 0.40 (distanza
approssimativamente pari al passo di un uomo daric® | lati delle andatoie e passerelle prospicientvubto,

dovranno essere munite di normali parapetti e taf@mapiede;6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscano un

passaggio stabile non provvisorio e sussista Isipitita di caduta di materiali dall'alto, andranadeguatamente
protette a mezzo di un impalcato di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) guanti;
¢) indumenti protettivi (tute).
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Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento cogitdd un motore elevatore e dalla relativa struttlirgsupporto. L'argano a

bandiera utilizza un supporto snodato, che condamgtazione dell'elevatore attorno ad un assecaeds, favorendone I'utilizzo in

ambienti ristretti, per sollevare carichi di modesttita. L'elevatore a bandiera viene utilizza®valentemente nei cantieri urbani
di recupero e piccola ristrutturazione per il sedimento al piano di lavoro dei materiali e dediiesizi. | carichi movimentati non

devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante I'argaia stato fissato, mediante staffe, con bullovite
muniti di dado e controdado, a parti stabili quutastri in cemento armato, ferro o legn®} Qualora I'argano a bandiera
debba essere collocato su un ponteggio, accen&ti montante su cui verra ancorato, sia statdopgiato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata |'aréa dil fpiano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di marev
sia dotato di parapetto regolamentaBg;Accertati che siano rispettate le distanze minitadinee elettriche aereeg)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegtell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con l'impeadi
messa a terra8) Verifica l'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del gasgassistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del caesss; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (dispositdi fine corsa di salita e discesa del gancispakitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzide'alimentazione, dispositivo di frenata perribpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchir®y;Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sialehgancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo spfco
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassang; 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il cari&y;Effettua

le operazioni di sollevamento o discesa del car@mo gradualita, evitando brusche frenate o parigrezenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo awetossato la cintura di sicurezzd)
Evita assolutamente di utilizzare la fune dell'aaer imbracare carichi8) Sospendi immediatamente le operazioni
quando vi sia presenza di persone esposte al fedcoaduta di carichi dall'alto o in presenzaeiito forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare l'elevatore verso l'internomeho di lavoro, a interrompere l'alimentazionettat® e a chiudere
I'apertura per il carico con le apposite barriembiin bloccandole mediante lucchetto o altro sisteguivalente;?2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato heétio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepefstal datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento costitdd un motore elevatore e dalla relativa strutdlirgsupporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizzata due cavalletti: quello anteriore & attrezzain due staffoni per agevolare
I'operatore durante la ricezione del carico; meqguello posteriore € solidale con i due cassonilperavorra. Il dispositivo di

elevazione scorre su una rotaia fissa che collegar®rmente i due staffoni e permette lo spostameel materiale fuori dal piano
di sostegno. | carichi movimentati non devono esssscessivamente pesanti ed ingombranti. E asswduta vietato adibire

l'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che I'argano a cavalletto sia statoaitestb su superfici piane e ben livellatg) Verifica
che sia stata efficacemente transennata |'aréa dil tpiano terra;3) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentady;Accertati che siano rispettate le distanze mindtadinee elettriche aereds)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cawatio portante I'arganog) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei casso
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (possono essere utilizzati liquidi ma solo inertpdso specifico noto)
e dell'integrita del relativo dispositivo di chiway 7) Qualora l'argano sia stato ubicato in un pianerinedio del
fabbricato, assicurati della funzionalita del pur@adi reazione o altro tipo di fissaggi®) Accertati che sussista il
collegamento con l'impianto di messa a terf); Verifica l'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;10)
Accertati della funzionalita della pulsantiera dintando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontaléadgano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli staffosicirezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lave sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offrire al lavoratore un \diappiglio durante le fasi di ricezione del carid®) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano aln&rspire in corrispondenza dello svolgimento massial cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione e la perfdtiazionalita dei dispositivi di sicurezza (dispgog di fine
corsa di salita e discesa del gancio, dispositinatdtore di carico, arresto automatico in casoirderruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per ibpto arresto e fermo del carico, dispositivo dieficorsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispesitdi sicurezza del gancio)14) Accertati del corretto inserimento del
perno per il fermo della prolunga del braccio.
Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina: detirche la portata varia in funzione delle cormtizi
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la satinazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sicdeh gancio; utilizza dispositivi e contenitori idginallo specifico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassong; 3) Impedisci a chiunque di sostare sotto il caridy;Effettua
le operazioni di sollevamento o discesa del car@mo gradualita, evitando brusche frenate o parigmeenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato latara di sicurezza) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracardatdar 7) Sospendi immediatamente le operazioni quandaywsenza
di persone esposte al pericolo di caduta di cadahialto o in presenza di vento forte.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa inteenmterrompere l'alimentazione elettrica e a dare |'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandolediante lucchetto o altro sistema equivaler2g;Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maxisiecondo quanto indicato nel libretto d'uso eaeg eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datorendiro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, gcpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiallimpugnatura, in legno o in acciaio, ed ltnrdavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratied'utensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoegcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretty; Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partiecde sopraelevati), provvedendo a riporli negticgiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente |'utensile, verificandonetht® di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Manutenzone straordinaria mercati coperti - codice opera 3732- Pag. 77



Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piaktrel

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; acitestee il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutameniélidzare nastri isolanti adesivi per eseguirerguali riparazioni;
2) Accertati del corretto funzionamento dell'intetoug¢; assicurati dell'efficacia delle proteziordelle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithee ¢
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che égathenti volanti a presa e spina, quando indispdhsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e st fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa m)gieleportare I'alimentazione in luoghi ove nonas@nesenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntardumighe artigianalmente;3) Utilizza l'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratardefdado tendendo il cavo#) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risultaperti” sia l'interruttore dell'apparecchiatwlettrica che quello
posto a monte della spindg) Non richiudere mai un circuito elettrico disconsmautomaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e ripafaguasto; 6) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione &ieta
durante le pause di lavor@) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mrosita elevato;8) Evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezion®) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesk@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione #fef; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato dirae®nnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Art. 81.
DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
ginocchiere;c) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destinatandezionamento di malta, di dimensioni contenetsstituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspdtmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale cdnogyani di trasmissione che, attraverso il cootatél pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delliaro di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al auieirno sono collocati gli organi
lavoratori, € dotato di una apertura per conseiitarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazlome del bicchiere e il rovesciamento dello stges la fuoriuscita dell'impasto.
Durante il normale funzionamento il volante & bltcc per eseguire la manovra di rovesciamento cecgsloccare il volante
tramite I'apposito pedale. Solitamente questo tpeonacchina viene utilizzato per il confezionamediomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seoemnti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
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7)
8)

Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e dedti argani di trasmissione del moto (lo sporteliel #&ano motore della
betoniera non costituisce protezionep) Prendi visione della posizione del comando peare&to d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantékbitamento del bicchiere, abbia i raggi accecatipunti
in cui esiste il pericolo di tranciament®) Assicurati che il pedale di sgancio del volanteante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopreaethti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia es&raano
motore, assicurati della presenza di un lucchettio sportello della pulsantiera stessa) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indicae delle principali norme d'uso e di sicurez®); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti pempedire l'avviamento accidentale del motor8) Assicurati della
stabilita del terreno dove é stata installata l@zahma (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;l) In particolare se la betoniera & dotata di pneiginat
per il traino, assicurati che non siano stati aspiorverifica il loro stato manutentivo e la priese di gonfiaggio,
l'azionamento del freno di stazionamento e/o lfingento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto wtilb o, in loro assenza, accertati che venganaazaiii assi di legno e mai
pietre 0 mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui l'impasto viene sancall'interno di fosse accessibili dalla benniéade
gru, che i parapetti posti a protezione di tals®siano efficienti ed in grado di resistere acheyadi urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti eleitii di messa a terra e verifica l'efficienza degkrruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovra5b) Assicurati che gli indumenti che indossi non pngis® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, extee) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare dgegioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionkz{g, lubrificazione, riparazione, ecc.) su orgammovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o paeticorpo all'interno della tazza in rotazione spgado particolare cura
a che tutte le operazioni di carico si concludanma dell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizitisagiate, e utilizza appropriate attrezzatpae, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiravoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acttete il motore sia spento e non riavviabile daiteccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanzive); e) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodezidi aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatoiritonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono agigtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira I'aria dall'ambiente @iaprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressquiimi sono destinati ad utenze singole (basdermalita) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilmeakportati, mentre i secondi, molto piu ingomiir@npesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazionelye#a di sicurezza tarata alla massima pressione,
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2)

efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poegsimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.2) Prendi visione della posizione del comando pere&io d'emergenza e
verificane l'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustict) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilitg) Assicurati che la macchina sia posizionata in hicgfficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove € posizionatmihpressore non vi sia presenza di gas, vapoanmfiabili o ossido
di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tuB); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazieot,., evitando qualsiasi riparazione di fortun@y Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da attataccidentale relative agli organi di manovragé altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore @adtednperaturall0) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenupeer
acqua e particelle d'oliol1) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fdtdell'aria aspiratal2) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantest@di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mmwsita elevato;2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihcaggiungimento
dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motoret) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi gosta o interruzione del lavord) Assicurati del corretto livello
della pressione, controllando frequentemente irvalsi manometri in dotazione6) Evita assolutamente di toccare gli
organi lavoratori degli utensili o i materiali iaMorazione, in quanto, certamente surriscaldgtiDurante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati‘defienza di fiamme libere in adiacenza della maaech8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layolianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatisdaricare il serbatoio dell'aria?) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maxxtgecondo quanto indicato nel libretto e sempigo desserti
accertato che il motore sia spento e non riavwéadiéd terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; ¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Compressore elettrico

| compressori sono macchine destinate alla prodezidi aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatoirifonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono agigtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente @taprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqmiimi sono destinati ad utenze singole (bassermalita) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilmeaportati, mentre i secondi, molto pit ingomiir@npesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato dei collegamenti elette di messa a terra e verifica l'efficienza degli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazie e manovra2) Accertati dell'efficienza della strumentazionelyea di
sicurezza tarata alla massima pressione, efficidigpositivo di arresto automatico del gruppo dmpoessione al
raggiungimento della pressione massima di esergizmometri, termometri, ecc.B) Prendi visione della posizione del
comando per l'arresto d'emergenza e verificanficimiza; 4) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustic®)
Accertati che la macchina sia posizionata in manda offrire garanzie di stabilita6) Assicurati che la macchina sia
posizionata in luoghi sufficientemente aerat); Assicurati che nell'ambiente ove é posizionatmihpressore non vi sia
presenza di gas, vapori infammabili o ossido dboaio, anche se in minima quantita) Accertati della corretta
connessione dei tubi;9) Accertati che i tubi per l'aria compressa non g@méso tagli, lacerazioni, ecc., evitando
qualsiasi riparazione di fortunal0) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni da contatto accidentale
relative agli organi di manovra e agli altri orgatitrasmissione del moto o parti del compressdralta temperatura;
11) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenutper acqua e particelle d'olio;12) Accertati della pulizia e
dell'efficienza del filtro dell'aria aspiratd;3) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto
di manovra (tettoia).

Durante l'uso: 1) Delimita lI'area di lavoro esposta a livello di mrwsita elevato; 2) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posaio in modo da evitare che sia soggetto a danaeggiti; 3)
Assicurati di aver aperto il rubinetto dell'ariangaressa prima dell'accensione del motore e ricoddatnantenerlo
aperto sino al raggiungimento dello stato di regdekmotore; 4) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motors)
Accertati di aver chiuso la valvola di intercettam dell'aria compressa ad ogni sosta o interrezitel lavoro; 6)
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Assicurati di aver interrotto l'alimentazione dliet durante le pause di lavor@,) Assicurati del corretto livello della
pressione, controllando frequentemente i valorinsamometri in dotazione8) Evita assolutamente di toccare gli organi
lavoratori degli utensili o i materiali in lavorazie, in quanto, certamente surriscald&);Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione al quadro2) Ricordati di scaricare il serbatoio dell'ari8) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicaltdibretto e sempre dopo esserti accertato theoiore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore compressore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; ¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute).
Impastatrice

L'impastatrice &€ una macchina da cantiere destalgreparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni da contatto accidentale degli ingranaggi,
delle pulegge, delle cinghie e degli altri organirdsmissione del moto2) Prendi visione della posizione del comando
per l'arresto d'emergenza e verificane I'efficien3a Accertati del buono stato dei collegamenti eleittei di messa a
terra e verifica l'efficienza degli interruttoridéspositivi elettrici di alimentazione e manovi4) Controlla la presenza ed
il buono stato della protezione sovrastante il pastmanovra (tettoia)5) Accertati della stabilita della macching) In
particolare se la betoniera & dotata di pneumpdcil traino, assicurati che non siano stati asigiverifica il loro stato
manutentivo e la pressione di gonfiaggio, l'azioeara del freno di stazionamento e/o l'inserimeritoutiei in legno;
7) Accertati del buono stato della griglia di protem e dell'efficienza del dispositivo di interruzéodel moto degli
organi lavoratori a seguito del suo sollevamenttadgiglia stessa8) Assicurati dell'integrita dei componenti elettrci
vista; 9) Assicurati che gli indumenti che indossi non pnéis® possibili appigli (lacci, tasche larghe, nedr@ ampie,
ecc.) che potrebbero agganciarsi negli organi itomo
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithee ¢
sia soggetto a danneggiament2) Non manomettere il dispositivo automatico di bmategli organi lavoratori al
sollevamento della griglia3) Evita assolutamente di asportare o modificaredegioni degli organi in moto4) Evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazioneadutanzione (pulizia, lubrificazione, riparazioeegc.) su organi in
movimento.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actediae il motore sia spento e non riavviabile daiteccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzie); d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilézione risulta necessaria ogni qualvolta si présesigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richEsun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un

secondo, detto martello picconatore, il cui utitizzud essere sostanzialmente ricondotto a quellproheo tipo ma con una potenza
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e frequenza maggiori che ne permettono I'utilizzagianche su materiali sensibilmente pit duripéide i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per I'abbattimentdlel strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: eletric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comungque non collegato a te2pAccertati che il cavo di alimentazione e la spirn presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzaastri isolanti adesivi per eseguire eventualanagioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comand); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza deliffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithee ¢
sia soggetto a danneggiamen®) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n3) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavora}) Assicurati di essere in posizione stabile priméandiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
aver interrotto I'alimentazione elettrica durargephuse di lavorof) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettriedl'dtensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI
64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaoniéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utiézzone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richtEzsun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utiizzuo essere sostanzialmente ricondotto a quellproheo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono I'utilizzazianche su materiali sensibilmente pit duripéide i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per I'abbattimentdlel strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: eletric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conriess con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza delldfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorodiéaato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta lide
accessori; 6) Accertati che le tubazioni non intralcino i pagfag siano posizionati in modo da evitare che possa
subire danneggiament¥) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggjigurvatura eccessivamente piccolo.
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2)

Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con caré;n2) Provvedi ad interdire al passaggio I'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatweRicordati di interrompere l'afflusso d'aria neli@upe di
lavoro e di scaricare la tubazion®) Assicurati di essere in posizione stabile primanidiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layolianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricaerliagoio dell'aria e a scollegare i tubi di alinzaine
dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicatoilnedtto
e sempre dopo esserti accertato che il motoregsiats e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 27 aprile 1955 n.547; D.P.R. 7 gennaio 1956 n.164; D.P.R. 19 marzo 1956 n.303; D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ;
Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaopéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Pistola per verniciatura a spruzzo

Attrezzo per la verniciatura a spruzzo di supexfaiticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Pistola per verniciatura a spruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita delle tubazioni di alimeazione e della connessione con la pisto);
Assicurati del buon livello di pulizia dell'ugel®delle tubazioni.
Durante l'uso: 1) Qualora la lavorazione debba svolgersi in ambieatifinati o scarsamente ventilati, accertati della
presenza di un efficiente sistema di aspirazionealgori e/o di ventilazione2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'afflusso di aria all'utensile3) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdielavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver staccato l'utensile dal corapoee; 2) Accertati di aver spento il compressore e
chiuso i rubinetti;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che |ziniae sia spenta e non riavviabile da terzi acdalerente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) occhiali;
¢) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzeve); d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcatioassi in legno di dimensioni adeguate, sostemiagtacavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawdifinterno di edifici, dove a causa delle ridodleezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non e consigliabile il montaggio di unteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opédeh tavolato, dell'accostamento delle tavole e
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delle buone condizioni dei cavallettl) Accertati della planarita del ponte: quando nesm@ssutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o bloccliediento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swualbeiti su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsdéogessivi, ma caricarli con i soli materiali ede#tzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawgdfsttall'interno di edifici o,
quando all'esterno, se al piano tergd;L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di:pe2 altezze superiori, dovranno
essere perimetrati mediante parapetti a nor)d; montanti non devono essere realizzati con méizinrtuna, del tipo
scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemen#);| piedi dei cavalletti devono poggiare sempre auvirpento solido e
compatto; 5) Il ponte dovra poggiare su tre cavalletti posfistanza non superiore di m 1.80: qualora vengéifipzati
tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm x 4 m, potmaadoperarsi solo due cavalletti a distanza noersoe a m 3.60;
6) Le tavole dellimpalcato devono risultare beneoatate fra loro, essere fissate ai cavalletti, peesentare parti a
sbalzo superiori a cm 2() La larghezza dell'impalcato non deve essere orieid cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2.
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale chengieealizzata per eseguire lavori di ingegneridesiquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superdd 2 metri. Essenzialmente si tratta di unatsira reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologit®varie tipologie esistenti in commercio sono angialmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti e quella a telai prefabhbticka prima si compone di tubi (correnti, montaatdiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fisgpé di forma e dimensioni predefinite, posti undl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiagdnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Miontaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonedidoni di manutenzione;2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i monthlaitponteggio, ma utilizza le apposite sca®);Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggio}) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio;5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga the fento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggsmentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i disinsi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadut#iadte; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctaaente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioniridezione del carico su ponteggi o caste8i; Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tifaa@ccessive: € possibile realizzare solo picdefositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessddvaii; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza mindiés m da
linee elettriche aeree, se non direttamente aattozdal preposto.

Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogmilvpita si prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra aveemirconformita al Piano di Montaggio, Uso e Smggta (PiMUS)
presente in cantiere. In particolar&) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munitlla relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministéelne che sia installato secondo le indicazioni clestruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del pmggio portino impressi il nome o il marchio deblfigicante; 3) Prima

di iniziare il montaggio del ponteggio € necessaédnficare la resistenza del piano d'appoggio,diwaa essere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cediment#) La ripartizione del carico sul piano di appoggave essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resistdle pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resistail scopo di ripartire i carichi, come tavole ldgno di adeguato
spessore (4 0 5 cm)) Ogni elemento di ripartizione deve interessaresalindue montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si dgracedere o ad un suo livellamento, oppure bis@gutlizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionanoedt altri materiali (come pietre, mattoni, ecci)esistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare a¢atislla costruzione & consentito un distacco sugeriore a 30 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiorptmateggio e costruzione bisogna predisporre uapedio completo
verso la parte interna del ponteggidQ) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia reatzzon tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra lbifimeadi evitare cadute di materiali o attrezzi.gdarticolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posa@énao a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cmx26cm; b)
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sovrapposizione tra tavole successive posta "dloéwh un traverso e di lunghezza pari almeno amp c) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in e@don scivolare sui traversi) e poggiata su almentraversi senza
presentare parti a sbalzd;1) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia reatzzon elementi in metallo, andranno
verificati I'efficienza del perno di bloccaggiolesuo effettivo inserimento12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito conperite, a distanza non superiore a m 2,50, launuidne € quella di
trattenere persone o materiali che possono cadéngodte soprastante in caso di rottura di unalaavd3) | ponteggi
devono essere controventati sia in senso longialeliche trasversale & ammessa deroga alla contatwe trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un ad¢guigidezza trasversalel4) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testates®w essere realizzati nei seguenti majlimediante un corrente posto
ad un'altezza minima di 1 m dal piano di calpestida una tavola fermapiede aderente al piano dini@amento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare uno spamdto tra se ed il corrente suddetto maggiof®@0dim; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche atteidana tavola fermapiede, aderente al piano mindaamento, alta
non meno di 20 cm ed un corrente intermedio chelasni tra se e gli elementi citati, spazi vuotattezza maggiore di
60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole ferredlgi devono essere poste nella parte interna deamtgnl5) Per ogni
piano di ponte devono essere applicati due cordémtili uno puo fare parte del parapett®) Il ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (soneesludersi balconi, inferriate, pluviali, ec@yitando di utilizzare fil
di ferro e/o altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancord#ocalstruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio egrd due montanti, con disposizione di ancoraggiorabo; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono essaelate, non in prosecuzione una dell'altra, spargli almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste vdesparte esterna del ponteggid;9) Tutte le zone di lavoro e di
passaggio poste a ridosso del ponteggio devonoegsssette da apposito parasassi (mantovanajpgséesimeno 1,20
m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in altmagi dovra predisporre la chiusura continua dédleciata o la
segregazione dell'area sottostante in modo dadimga chiunque I'access@0) Il primo parasassi deve essere posto a
livello del solaio di copertura del piano terrenpa ogni 12 metri di sviluppo del ponteggi@]) Sulla facciata esterna
e verso l'interno dei montanti del ponteggio, dgw@vvedersi ad applicare teli e/o reti di nylom pentenere la caduta
di materiali. Tale misura andra utilizzata congamente al parasassi e mai in sua sostituzi@2gE' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico detiennali, per il quale dovra predisporsi un appogitogetto. | relativi
parapetti dovranno essere completamente chiufineatli evitare che il materiale scaricato possieca dall'alto;23) Le
diagonali di supporto dello sbalzo devono scaritarero azione, e quindi i carichi della piazzadaj nodi e non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbireiata di flessione se non minimi. Per ogni piazzdievono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato ilcoamassimo ammesso dal progetto;
29) Il montaggio del ponteggio non dovra svilupparsianticipo rispetto allo sviluppo della costruzioggunti alla
prima soletta, prima di innalzare le casseforme ipguccessivi pilastri € necessario costruire ihteggio al piano
raggiunto e cosi di seguito piano per piano. Ini@gso il dislivello non deve mai superare i 4 e80) L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m 1 l'ultimo irogt o il piano di gronda31) Il ponteggio metallico deve essere
collegato elettricamente "a terra" non oltre 25 riméi sviluppo lineare, secondo il percorso piuergpossibile e
evitando brusche svolte e strozzature; devono cqoeiprevedersi non meno di due derivazi@) Il responsabile del
cantiere, ad intervalli periodici o dopo violenterfurbazioni atmosferiche o prolungata interruziaiéavoro, deve
assicurarsi della verticalita dei montanti, del sgiu serraggio dei giunti, della efficienza deglicaraggi e dei
controventi, curando I'eventuale sostituzioneraiiorzo di elementi inefficienti.

Riferimenti Normativi:
D.M. 22 maggio 1992 n.466; Circolare Ministero del Lavoro n.149/85; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II,
Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 19.

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola irpalra che puo essere facilmente spostata dutdat®io consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metalliesta castello che pud raggiungere anche i 15i mietiltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différdiviersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviane all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtal@rova impiego principalmente per lavori diifura e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengl gponteggio (aste, incastri, collegament?)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuétslie parti, con tutte le componenti previste dadlpttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della stitate, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalogiuttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte amehiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioedat che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aerelistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il paigealti ancorato alla costruzione almeno ogni diai.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aléezmlicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture?) La massima altezza consentita € di m. 15, dabpitappoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resistecarichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durglitgpostamenti o per colpi di ventd;) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare compattivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deltrotlo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferigspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoaniper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultara@e bloccate dalle due parti con idonei cunei stabilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere presemtanga riportante i dati e le caratteristichésél del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenayeto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi nferiari a quelli
di norma indicati per i ponteggi metallici destinai lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (eleraerticali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piaidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda @tmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non piu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avveniteaserso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclamezsuperiore a 75° vanno protette con paraschsahay adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono corigent
botole di passaggio, purché richiudibili con copévgraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.

2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.
Sabbiatrice

La sabbiatrice € una macchina destinata alla palifigetti di calcestruzzo, di elementi metallatc., mediante proiezione violenta
di sabbia quarzosa o graniglia metallica contreulédette superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Sabbiatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conriess col compressore e con la lanci) Accertati del
corretto funzionamento dei comandi e della lan@aAssicurati dell'integrita delle parti elettrichisibili; 4) Accertati
della pulizia dell'ugello e delle tubazioni5) Assicurati dell'efficienza degli interruttori e Ide strumentazione di
controllo; 6) Accertati che il cavo di alimentazione e le tubazinon intralcino i passaggi e siano posizionatmodo
preservarli da danneggiament) Provvedi a delimitare adeguatamente la zona dirtae a proteggere i passaggi.
Durante l'uso: 1) Assicurati che l'erogazione di acqua sia contin?jgd\ssicurati di essere in posizione stabile prima di
iniziare le lavorazioni; 3) Durante le pause di lavoro accertati di interrorap&fflusso di aria dal compressord)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di chiudere i rubinetti, spegnere la nméwa e scollegarla elettricamente, scaricare |l
compressore;2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che ibraatia spento e non riavviabile da terzi accidergate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sabbiatrice;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmave); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso cormalileentato a bassa tensione con isolamento dielhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepsii eseguire eventuali riparazior) Evita assolutamente di operare
saldature in presenza di gas o vapori infiammasitilodenti (ad esempio su recipienti 0 su tubialht@ano contenuto
materiali pericolosi); 3) Accertati dell'integrita della pinza porta elettop 4) Provvedi a delimitare la zona di lavoro,
impedendo a chiunque il transito o la sosta.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaf@nché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanicpatte del materiale da lavorare e lavoratd) Provvedi ad
allontanare il personale non addetto alle operazibsaldatura;3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrare
l'alimentazione elettrica4) Qualora debbano essere effettuate saldature imeatnbhiusi o confinati, assicurati della
presenza e dell'efficienza di un adeguato sisteim@spirazione fumi e/o ventilaziones) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento &lieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzéve); d) guanti; e) grembiule da saldatord) indumenti protettivi
(tute).

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepéemncernierate tra loro alla sommita e dotate limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare agieni di carattere temporaneo a quote non altrinnaggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Evita assolutamente di utilizzare la scala dopmane supporto per ponti su cavallett@®) Evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla soath utilizzarla su qualsiasi opera provvisionalg} Puoi accedere
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2)

sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino statde, solo qualora i montanti siano stati proldindsalmeno 60 cm al
di sopra di essa5) Non effettuare spostamenti laterali della scalss@li essa € presente un lavoratogg;Evita di
salire sull'ultimo gradino o piolo della scal&) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti
verso di essag) Ricordati che non é consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scala.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le scale devono essere costruite con materialttoadlie condizioni di
impiego, devono essere sufficientemente resisteelliinsieme e nei singoli elementi e devono avéimensioni
appropriate al loro uso2) Le scale doppie non devono superare l'altezza Sliexdevono essere provviste di catena di
adeguata resistenza o di altro dispositivo che dligga la apertura della scala oltre il limite pabgito di sicurezza;3)
Le scale posizionate su terreno cedevole vannoggige su un'unica tavola di ripartiziond) | pioli devono essere
privi di nodi ed ben incastrati nei montan) Le scale devono possedere dispositivi antisdrimoiti alle estremita
inferiori dei montanti cosi come, analogamente hanicpioli devono essere del tipo antisdruccioleyob) E' vietato
l'uso di scale che presentino listelli di legnooetati sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro wottida due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vienetata per superare dislivelli o effettuare opensizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpi salita su opere provvisionali, opere di findted impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Se utilizzi una scala non vincolata, essa deveredsattenuta al piede da altro lavoratogg;
Nel caso in cui sia possibile agganciare adeguattaria scala, provvedi ad agganciare la cinturaiclirezza ad un
piolo della scala stess&) Non effettuare spostamenti laterali della scalawsdi essa € presente un lavoratatgEvita
'uso di scale eccessivamente sporgenti oltreah@idi arrivo; 5) Sia nella salita che nella discesa, utilizza lalasc
sempre rivolgendoti verso di essé) Ricordati che non €& consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla
scala; 7) Se utilizzi scale ad elementi innestabili per tidfifi@re lavori in quota, assicurati che sia presantepersona a
terra che effettui una vigilanza continua sulld@stessa.
Principali modalita di posa in opera: 1) La lunghezza della scala in opera non deve supéerarl5; 2) Per lunghezze
superiori agli m 8 devono essere munite di romftétra3) La scala deve superare di almeno m 1 il pianacdésso (e
possibile far proseguire un solo montante efficaa@m fissato);4) Deve essere curata, inoltre, la corrispondenza del
piolo con lo stesso;5) Le scale usate per I'accesso a piani successividegono essere poste una in prosecuzione
dell'altra; 6) Le scale poste sul filo esterno di una costruzimth@pere provvisionali (ponteggi) devono essetatdali
corrimano e parapetto7) La scala deve distare dalla verticale di appoghiioina misura pari ad 1/4 della propria
lunghezza; 8) E' vietata la riparazione dei pioli rotti con &Bi di legno chiodati sui montanti9) Le scale posizionate
su terreno cedevole vanno appoggiate su un'umicdatai ripartizione; 10) Il sito dove viene inkia la scala deve
essere sgombro da eventuali materiali e lontanpaksaggi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci & un uteraifeentato elettricamente, utilizzato, anzitutter [a realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonaconaalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
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1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef2®0V) non collegato a terra2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanghul¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,simecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentautbmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
l'impugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepes eseguire eventuali riparaziord) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidiegjici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite
sull'involucro esterno dell'utensile siano libeee qualsiasi ostruzione6) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del corretto posiziorarto del carter di protezioneg)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadzhiunque il transito o la sost8) Segnala I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameatiedzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamenawviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cherggsano la zona di lavora}) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le proteziefilodgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione idtraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su ongamovimento; 8) Evita di toccare I'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscalda@®) Durante la levigatura evita di esercitare forzBlegtrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta panfare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutareeti toccare le parti metalliche dell'utensilefpima
tempestivamente il preposto e/o il datore di layolianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34;
CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaopéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei caniiene utilizzata per il taglio del legname dapmenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anzduper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere i if) motore elettrico (mono o trifase), la profaaddel taglio della lama, la
possibilita di regolare 0 meno la sua inclinazidaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheoldrc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dehlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintla sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega €& disposdacuffia di protezione, posteriormente un chitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingliigrasmissione e della lama. La versione portgiilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazla gliale € possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore &€ posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1)

2)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameetia cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare stapa parte del disco strettamente necessaridfettiare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisordamdto posteriormente al disco e della sua corpitazione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion®) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (amefparte sottostante il banco di lavoro), di prateei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchind) Controlla la presenza ed il buono stato della prote
sovrastante il posto di manovra (tettoi®); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e d@ari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando parekio
d'emergenza e verificane l'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaf@nché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi,
€ non siano soggetti a danneggiamenti meccanipade del materiale da lavorare e lavorad2pProvvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che l'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantgedati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavoraziondé @abassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza I@@osite attrezzature speciali (spingitoi in legaog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organidatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavorbagea
circostante la macchinas) Informa tempestivamente il preposto e/o il datireavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridella macchina (interrotto ogni operativita) atéirruttore
generale di alimentazione al quadr®), Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essatiertato che la macchina sia spenta e non ridlevidla terzi
accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di maferie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmenteteesd interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o0 a squadracpibsciuta come mola a disco o flessibile o feexn utensile portatile che reca
un disco ruotante la cui funzione €, a secondaigteldi disco (abrasivo o diamantato), quella diitee, smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le gghatrici si differenziano per alimentazione (éfa o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potefimgitata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégor minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima delluomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanghul¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,simecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentautbmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegeri eseguire eventuali riparaziord) Accertati dell'assenza di materiale
infiammabile in prossimita del posto di lavorod) Assicurati che l'elemento su cui operare non sidensione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetigkasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gasrinfabili o esplosivi o altre sostanze in gradorddprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siancedé da
qualsiasi ostruzione?) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalslia idoneita al lavoro da eseguif);Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertagil'thtegrita e del corretto posizionamento deltetgzioni del disco e
paraschegge) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdchiunque il transito o la sosta; segnala I'aiea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.

Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamentitrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., edtaassolutamente qualsiasi soluzione di fortunidizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarg I'alimentazione elettricad) Assicurati che terzi non
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2)

possano inavvertitamente riavviare impianti tecgwlio(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarzmna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di manometienerotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni disteggzione, manutenzione o riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoraglio e/o smerigliatura), poiché certamente suaféto;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forz#ladtrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai corttodfmi dovuti al cedimento del materiald;0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre strtgtehe possano nascondere cavi elettrici, eviwlatssnente di toccare
le parti metalliche dell'utensilel1) Evita di velocizzare l'arresto del disco utilizdanil pezzo in lavorazione;12)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdaréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento #éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34;
CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaopéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Tagliasfalto a disco

Attrezzatura di cantiere destinata al taglio degfalti nel caso di lavorazioni che non richieddéasportazione dell'intero manto
stradale (posa cavi telefonici, tubazioni fognaeies.).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadchiunque il transito o la sost&) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoro$éeao; 3) Assicurati del corretto fissaggio del disco e aélibazione
dell'acqua; 4) Accertati dell'efficienza delle protezioni dagligani di trasmissione e del carter relativo al dis®)
Assicurati del corretto funzionamento degli orgdintomando.
Durante l'uso: 1) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanarili procedere nel lavor®) Evita di utilizzare la
macchina in ambienti chiusi o scarsamente ventiBiAssicurati che I'erogazione dell'acqua per ilreaftlamento della
lama sia costante4) Durante le pause di lavoro accertati di aver sp&nmacchina;5) Evita assolutamente di forzare
le operazioni di taglio;6) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdimare ed accertati dell'assenza di fiamme
libere in adiacenza della macchind) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiravoro, di malfunzionamenti
o pericoli che dovessero evidenziarsi durantevibia.
Dopo l'uso: 1) Evita di toccare gli organi lavoratori e/o i maadirlavorati, in quanto surriscaldatR) Assicurati di aver
spento il motore e ricordati di chiudere il rubioetlel carburante;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indioatdibretto e sempre dopo esserti accertato ahradcchina sia
spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore tagliasfalto a disco;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) occhiali; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica
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Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadérizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina?) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disgoeiz delle protezioni dagli organi di trasmissidoimghie,
pulegge, ecc.)4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziothe disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che I'area di lavoro sia sufficienteneeiluminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra vigibil8) Assicurati del corretto funzionamento dell'int¢tove di
avviamento; 9) Assicurati del corretto funzionamento del dispesitdi sicurezza (bobina di sgancio) contro
'avviamento automatico in caso di accidentale sgaein tensione della macchinat0) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posaio in modo da evitare che sia esposto a danmaggta(causati dal
materiale lavorato o da lavorare, transito di pees@cc); 11) Provvedi a riempire il contenitore d'acqui2) Controlla
la presenza ed il buono stato della protezioneastante il posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere ddlaorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanaridi procedere nel lavoro#4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantaddro contenga sempre una sufficiente quantitégdia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamesjt€rovvedi a mantenere ordinata I'area di lavoranegpecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréitple sgombro da materiali di scart@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesk@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmaisci la macchina da eventuali residui di matleri
curando, in particolare, la pulizia della vascheid'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene
della macchina secondo quanto indicato nel libretsempre dopo esserti accertato che la macchanspenta e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34;
CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagonidegri di armatura, e le relative staffe, deitgdi conglomerato cementizio armato.
E' costituita da una piastra circolare al cui aertrfissato un perno che serve d'appoggio al fermdino da piegare; in posizione
leggermente decentrata, € fissato il perno sagematentre lungo la circonferenza della piastrantet@bbiamo una serie di fori,
nei quali vengono infissi appositi perni, che cartseo di determinare |'angolo di piegatura deldg¢ondino. Nella parte frontale,
rispetto all'operatore, € collocata la tranciafeostituita da un coltello mobile, azionato con g&tta 0 con pulsante posizionato
sulla piastra.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dehdattori elettrici e di messa a terra visibili; iassati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteoritelettrici di
azionamento e di manovr&) Controlla la presenza ed il buono stato della piote sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 3) Accertati della stabilita della macchind) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavoroastante il banco
di lavorazione;5) Assicurati dell'efficienza del pedale di comanddedl'interruttore; 6) Prendi visione della posizione
del comando per l'arresto d'emergenza e verifidafiicienza; 7) Accertati della presenza e dell'efficienza delle
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2)

protezioni da contatto accidentale relative agljami di manovra e agli altri organi di trasmissiale moto (pulegge,
cinghie, ingranaggi, ecc.) e del buon funzionameleiiqpulsanti e dei dispositivi di arresto.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanigiadt® del materiale da lavorare e lavora®), Presta particolare
attenzione nel mantenere ad adeguata distanzare dagli organi lavoratori; 3) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza I@@osite attrezzature speciali per trattenere e mewiare il pezzo in
prossimita degli organi lavoratori;4) Evita di tagliare piu tondini o barre contempor@mente; 5) Mantieni sgombro
da materiali il banco di lavoro; 6) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivi glotezione; 7) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layolianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) atéirruttore
generale di alimentazione al quadr@), Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essartiertato che la macchina sia spenta e non ridleida terzi
accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di malerie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teema interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperat@ticare fori sia in strutture murarie che uralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentmattrica. Esso e costituito essenzialmentendmatore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagafmoduce un moto di rotazione e percussionele planta vera e propria. Il
moto di percussione pud mancare nelle versionspiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safée possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il mdadla punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef&®0V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@pAccertati che il cavo di alimentazione e la spia presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezeastri isolanti adesivi per eseguire eventuprazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttorg) Accertati del buon funzionamento dell'utensig;Assicurati del corretto
fissaggio della punta’) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati chemento su cui operare non sia in tensione o atsai® da impianti
tecnologici attivi.
Durante I'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@rgl'alimentazione elettric&®) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di stegzione,
manutenzione o riparazione su organi in movimerpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazicafinché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, € noansi soggetti a danneggiamenti meccank);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgao(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarmona di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano nasconterieelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche deli'sile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattiravoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evaitansi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento &lieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indisetdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI
64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiosli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) maschere
(se presenti nell'aria polveri 0 sostanze nociwgptoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore;

4)  Dumper;
5) Escavatore;
6) Finitrice;

7) Gru atorre;

8) Pala meccanica;

9) Piattaforma sviluppabile;
10) Rullo compressore;

11) Scarificatrice.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il traspdi mezzi, materiali da costruzione e/o di tiauda demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathtcogliere il conducente, ed un cassone geremgemibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore per "Operatore autocarro";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa I'eventualita di renddisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto
di limitare l'esposizione al rumore; c) progettadodella struttura dei luoghi e dei posti di layod) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure telbeiper il contenimento del rumore trasmesso eaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaewimne del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dellintensita dell'esposizione e l'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@riarquesti locali e' ridotto a un livello compdtbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante letsqgolungate di lavorazione.

9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni per "Operatore autocarro";
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Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rded4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVInferiore a 0,5 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzédioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilbvazmeccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acdgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atiaise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedersg necessario, la predisposizione di adegudrzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocitd moderata, nel rispa#blimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro nbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, lteéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intetento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deglavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manidea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pdia/delimitare il raggio d'azione del mezZ®) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dinogra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'intedel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilellse
mezzo € in posizione inclinatag) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digporcarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impexlspostamenti accidentali durante il trasporto, sugrerare l'ingombro
ed il carico massimop) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le spomplora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le dposiano correttamente agganciafé; Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinauitiagnon € dotata di roll-bar antischiacciamen®);, Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaget@ mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterezio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indiaablibretto del mezzo e sempre dopo esserti atecedhe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentte.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitisgerzialmente da una cabina, destinata ad ac@dlieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttameatia duddetta cabina o da apposita postazioneiollimpiego in cantiere puo
essere il pit disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e puo andare dal sollevamento (e
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posizionamento) dei componenti della gru, a quéillmacchine o dei semplici materiali da costruzjeee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Operatore autogru";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Ugad® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di renddisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, il cui obiettivo o effetto
di limitare l'esposizione al rumore; c) progettamodella struttura dei luoghi e dei posti di layod) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure telbeiper il contenimento del rumore trasmesso eaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaewimne del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dellintensita dell'esposizione e lI'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@riarquesti locali e' ridotto a un livello compdtbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante letsqgolungate di lavorazione.

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autogru”;

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdel@C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj) neovimentazione carichi per 50%; b) spostamenti2s8so.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVInferiore a 0,5 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guEa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzédioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilbvazmeccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nhuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidia ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutterteezioni da organi in movimentd) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposzili adeguati rafforzamenti§) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitiy) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, amtigolare, nella zona di lavoro non vi sia la preza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirala, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di ligi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveoliento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimigl bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, ngney provvedi a delimitare il raggio d'azione dezzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stamhtori e, ove necessario, provvedi ad ampliaiaygpbggio con basi
dotate adeguata resistenzat) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiaate I'apposito segnalatore acusti@y;Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrarante le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra digtazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendwlipse puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleaovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes?) Ritira il braccio telescopico e accertati di aveioaato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectedd motori siano spenti e non riavviabili da texecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gommazatitia per il trasporto di materiali e costituitausie cabina, destinata ad
accogliere il conducente, ed un attrezzo (forcteg)ilsollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Magazziniere";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 50ZdelIT. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardahadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto

Manutenzone straordinaria mercati coperti - codice opera 3732- Pag. 98



conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa I'eventualita di renddisponibili ai

lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, il cui obiettivo o effetto € di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettaziatala struttura dei luoghi e dei posti di lavorg; adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure tebeiper il contenimento del rumore trasmesso Eeagrea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di

manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)

riduzione del rumore mediante una migliore orgaewimmne del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dellintensita dell'esposizione e lI'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo

messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@riarquesti locali e' ridotto a un livello compdtbcon il loro

scopo e le loro condizioni di utilizzo.

12) Scivolamenti, cadute a livello;

13) Urti, colpi, impatti, compressioni;

14) Vibrazioni per "Magazziniere";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 2 &6 C.P.T.
Torino (Edilizia in genere - Magazzino): a) movirtezione materiale (utilizzo carrello elevatore) pedo.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione guda con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzesdioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatihte; d) I'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoanmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a villvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro dellecmiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lagora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle srsoni, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regatezde! sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemie il mal di schiena durante le pause di lavoroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attmo la vibrazione trasmessa al corpo intero (megtrte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidia ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutterteezioni da organi in movimentd) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizii adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, amtigolare, nella zona di lavoro non vi sia la preza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirala, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di ligi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveoliento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimigl bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgue, provvedi a delimitare il raggio d'azione dezzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche inteefieti I'area di manovra del mezzo.

Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamenttrasporto mediante l'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro notturno utilizza gli appositisgositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che conricoa 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e assettofunzione
delle condizioni del percorso (presenza di accaléat inclinazione longitudinale e trasversalec.gcsenza mai
superare il carico massimo consentitd) Cura particolare attenzione allo stoccaggio deiendt movimentati,
disponendoli in maniera stabile ed ordinaéy;mpedisci a chiunque I'accesso a bordo del meateyita assolutamente
di utilizzare le forche per sollevare person®;Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di
postazioni di lavoro e/o passaggi8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso,
ecc.; 9) Evita assolutamente di effettuare manutenziororgani in movimento;10) Durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemnf@mme libere in adiacenza del mezzbl) Informa tempestivamente
il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunziomenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durdréeoro.

Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizionev&te; riporta in basso la posizione della forclaeeertati
di aver azionato il freno di stazionamentd) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotsparon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore carrello elevatore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Dumper

I dumper € una macchina utilizzata esclusivampetal trasporto e lo scarico del materiale, cagtda un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puod avvenire posteriormeniateralmente mediante appositi dispositivi spmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina puo essere rigido o articalatiorno ad un asse verticale. In alcuni tipi divgber, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4)  Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

9) Movimentazione manuale dei carichi;

10) Rumore per "Operatore dumper";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. i lavoratori la cui esposizione al rumore eccesalori superiori di azione

Manutenzione straordinaria mercati coperti - codice opera 3732- Pag. 100



(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. La sorveglianza €'
effettuata dal medico competente e comprende: agri@nenti preventivi intesi a constatare l'assediza
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sodestinati, ai fini della valutazione della loro itita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contrelltp stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita
alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i
lavoratori esposti a valori uguali o superiori alori inferiori di azione sono informati e formatirelazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore, con paldi riferimento: a) alla natura di detti rischiy &lle misure
adottate in applicazione del presente titolo valteliminare o ridurre al minimo il rischio derivantlal rumore,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsure; c) ai valori limite di esposizione e ai valtirazione di cui al
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione del
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 insieme a una spiegazione del loro significat@ieridchi potenziali; e) all'uso corretto
dei dispositivi di protezione individuale dell'ualifD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per
individuare e segnalare sintomi di danni all'udig);alle circostanze nelle quali i lavoratori handidtto a una
sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stedsh alle procedure di lavoro sicure per ridurre mainimo
I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa I'eventualita di renddisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto
di limitare l'esposizione al rumore; c) progettaodella struttura dei luoghi e dei posti di layod) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure telbeiper il contenimento del rumore trasmesso Eeagrea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaewimne del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dellintensita dell'esposizione e lI'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@riarquesti locali e' ridotto a un livello compdtbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espcesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di azionea indicati da appositi segnali. Dette aree sontire delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia tacnénte possibile e giustificato dal rischio diespione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diungi tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahowe, considerando in particolare le misure di en@ione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.
2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante letsqgolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell'udito i lavoratori sono foiirtdt specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito dightoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrt(valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritaiso dei dispositivi dell’udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdedT.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
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particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzesdioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatihte; d) I'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratodanmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo l'esposizione a villvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgyaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro dellecmiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lagora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysoni, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regatezde! sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilestafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemie il mal di schiena durante le pause di lavoroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attmo la vibrazione trasmessa al corpo intero (megtrte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atiaise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proced passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizionéetj@ati rafforzamenti5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro non i k&
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquaydtge, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocandizioni di limitata visibilita, richiedi l'intento di
personale a terra.

Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare allintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posieidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo é in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precariab) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orpamovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleaiovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionameequando riponi il mezzo;2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maxxhjponendo particolare attenzione ai freni ed re@upmatici)
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotsparon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); f) indumenti protettivi (tute).
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Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore

L'escavatore & una macchina particolarmente viersdie puo essere indifferentemente utilizzatagpiescavi di sbancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando fisitie disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per schviensile impiegato & una benna che puo essevaaa mediante funi o un
sistema oleodinamico. L'escavatore € costituitoajain corpo base che, durante la lavorazione restaalmente fermo rispetto al
terreno e nel quale sono posizionati gli organiipeovimento della macchina sul piano di lavolm); un corpo rotabile (torretta)
che, durante le lavorazioni, puo ruotare di 36@ignapetto il corpo base e nel quale sono posatisia la postazione di comando
che il motore e l'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore escavatore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Ugad® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa I'eventualita di renddisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto
di limitare l'esposizione al rumore; c) progettaodella struttura dei luoghi e dei posti di layod) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minilesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure telbeiper il contenimento del rumore trasmesso eaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per |l
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaewimne del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dellintensita dell'esposizione e l'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@riarquesti locali e' ridotto a un livello compdtbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante letsqgolungate di lavorazione.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni per "Operatore escavatore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rded¥.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion))uéilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
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destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzédioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilbvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tosetto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssoni, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita correttguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regatezdel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnreconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che atimo la vibrazione trasmessa al corpo intero (feplrte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidia ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtiéa componenti dellimpianto oleodinamico, prestamrticolare
riguardo alle tubazioni flessibili; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richietense necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamer@); Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletispdei limiti ivi stabiliti;

7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargiax, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelbetefoniche, ecc.)10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @émdizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scal2) Accertati che

il mezzo sia posizionato in maniera da consentipassaggio pedonale e, comunque, provvedi a dahenil raggio
d'azione del mezzol3) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.

Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo medial@pposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne

e dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stak#itori prima di iniziare le operazioni di scavo ahte il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del meZgdmpedisci a
chiunque di farsi trasportare o sollevare all'interdella benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua
movimentazione, al di sopra di postazioni di lavam passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecg); Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadoio ad una
altezza dal terreno tale da assicurare una buditailita e stabilita; 8) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,
abbassa a terra la benna ed aziona il dispositistodco dei comandi9) Durante le operazioni di sostituzione dei denti
della benna, utilizza sempre occhiali di proteziedeotoprotettori;10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liber@diacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
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datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleaiovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed insatito

blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato

nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aatceche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore escavatore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze/e); d) otoprotettori ;e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Finitrice

La finitrice € una macchina utilizzata nella rezdizione del manto stradale in conglomerato bitustrmnella posa in opera del
tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Rumore per "Operatore rifinitrice";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofrferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148CdelT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supero85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccesalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui al D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. La sorveglianza €'
effettuata dal medico competente e comprende: agri@nenti preventivi intesi a constatare l'assediza
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sodestinati, ai fini della valutazione della loro itta alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contrelltp stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita

alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i
lavoratori esposti a valori uguali o superiori alori inferiori di azione sono informati e formatirelazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore, con paldi riferimento: a) alla natura di detti rischiy &lle misure
adottate in applicazione del presente titolo valteliminare o ridurre al minimo il rischio derivantlal rumore,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; c) ai valori limite di esposizione e ai valtirazione di cui al
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione del
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 insieme a una spiegazione del loro significat@ieridchi potenziali; e) all'uso corretto
dei dispositivi di protezione individuale dell'ualifD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per
individuare e segnalare sintomi di danni all'udigy;alle circostanze nelle quali i lavoratori handidtto a una
sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stedsh alle procedure di lavoro sicure per ridurre mainimo
I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa I'eventualita di renddisponibili ai

lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, il cui obiettivo o effetto
di limitare l'esposizione al rumore; c) progettaodella struttura dei luoghi e dei posti di layod) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure telbeiper il contenimento del rumore trasmesso eaerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per il

contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
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7)
8)

manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaewimmne del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dellintensita dell'esposizione e lI'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@riarquesti locali e' ridotto a un livello compdtbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espcesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di azionea indicati da appositi segnali. Dette aree sontire delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia tacnénte possibile e giustificato dal rischio diespione.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diungi tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahowe, considerando in particolare le misure di en@ione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
2) Non lasciare in funzione i motori durante letsqgolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell'udito i lavoratori sono foiirtt specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo rifinitrice (B539), protezione dell'uditObbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie wserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).
Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni per "Operatore rifinitrice";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 1. ddl C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove aagitoni): @) utilizzo rifinitrice per 65%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzédioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilbvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwa organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢tosetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxtora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssponi, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita correttguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regatezdel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnreconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
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vibrazione, di dispositivi di smorzamento che atimo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieolirte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. 1l datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atiaise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla i dispositivi frenanti e tutti i comandisgosti al posto di guida e sulla pedana posterids® Controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei coraptrdell'impianto oleodinamico, prestando parteelriguardo alle
tubazioni flessibili; 4) Controlla il corretto funzionamento del riduttoreptessione, del manometro, delle connessioni
tra tubazioni, bruciatori e bombole&5) Accertati che I'area di lavoro sia stata adeguataensegnalata e che il traffico
veicolare sia stato deviato a distanza di sicure)aDurante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 7) Se devi
effettuare manovre in spazi ristretti o in condizidi limitata visibilita, richiedi l'intervento dpersonale a terraf)
Evita, se non esplicitamente consentito, di transib fermarti in prossimita del bordo degli scavi.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposiegnalatore acustico2) Durante il lavoro
notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuimazione; 3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del me#dz&ura
la strumentazione ed i comandi, mantenendoli seqmplig e privi di grasso, ecc.5) Impedisci a chiunque di introdurre
qualsiasi attrezzo all'interno del vano coclea lg@nper eventuali rimozioni) durante il funzionantedel mezzo; 6)
Sorveglia che il personale si mantenga a distansgi&arezza dal bruciatore e dai fianchi di contegmto; 7) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaget@ mezzo; 8)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver spento i bruciatori, chiuso ibimetto della bombola, azionato il freno di
stazionamento;2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectad motori siano spenti e non riavviabili da terecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore finitrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiydsi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanz#e); e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Gru a torre

La gru a torre € il principale mezzo di sollevansemtmovimentazione dei carichi in cantiere. E'mata da un proprio motore ed &
costituita, essenzialmente, dalle seguenti paitia struttura, composta da profilati e tubolari afieti saldati ed imbullonati in
modo da realizzare un traliccidp) il sistema stabilizzante, costituito dalla zavalr&éase e, per le gru con rotazione in alto, da
quella di controfreccia posta sulla parte rotamtentre per quelle con rotazione in basso, la zawtircontrofreccia viene sostituita
dall'azione di un tirante collegato a quella didyas) gli organi di movimento, composti dai motori, gealmente elettrici, e dai
meccanismi che servono per manovrare la giju;dispositivi di sicurezza, i cui principali sodocarattere elettrico. Esistono in
commercio numerosi tipi di gru, che si differenzigrincipalmente per le dimensioni e quindi pepdetate sollevabili. Le gru
possono essere dotate di basamenti fissi o swer@@i consentire un piu agevole utilizzo duraotsviluppo del cantiere senza
dover essere costretti a smontarla e montarlautigiente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Elettrocuzione;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Gruista (gru a torre)";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 25CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".
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6)
7)

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardahadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mhoonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto &
di limitare I'esposizione al rumore; c¢) progettadodella struttura dei luoghi e dei posti di layodd adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minilesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure tebaiper il contenimento del rumore trasmesso Eeasiea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per |l
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaemmme del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@rarquesti locali €' ridotto a un livello compaltbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che non vi siano cedimenti della basgpbggio della gru o che si evidenzino ristagni
d'acqua; 2) Verifica che non si proceda a scavi in prossirdi#ia base d'appoggio della gru o, se necesshrsctvi
vengano adeguatamente arma®);Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e dei gruppi ottici di
illuminazione; 4) Verifica che non vi siano linee elettriche o sie fisse interferenti I'area di manovra della; gh)
Verifica che siano correttamente disposte tuttertgezioni da organi in movimentd) Controlla la funzionalita della
pulsantiera; 7) Accertati che sia correttamente disposta la pimtezdella zavorra (nel caso di rotazione bas®));
Accertati che sia stato effettuato il rifornimerdo lubrificante agli ingrassatori relativi agli @ugi in rotazione; 9)
Controlla la funzionalita della sicura di chiusukd dancio e del freno della rotazion&d) Controlla I'efficienza dei fine
corsa elettrici e meccanici, di salita, discesaasldzioni; 11) Qualora vi sia presenza di piu gru interferentia éoro
reciproca movimentazione sia stata pianificata,ngrevisione degli ordini di servizio relativi allenodalita di
movimentazione e di segnalazion&?) Effettua un'accurata verifica delle condizionildejru a seguito di fenomeni
meteorologici rilevanti o eventi tellurici.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposiegnalatore acustic®) Evita di far transitare il
carico al di sopra di postazioni di lavoro e/o pasgo; 3) Ricordati di utilizzare la forca solo per le opaoaz di carico
e scarico degli automezzi, senza mai superarezZaltda terra di m. 24) Utilizza solo contenitori adeguati al tipo di
materiale da movimentare (in particolare per malieminuti, adopera benne, cestelli, cassoni metalbtati di ganci di
chiusura); 5) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere seraffettuato con le funi in posizione verticale§) I
sollevamento e/o lo scarico deve essere sempriuefi@ con gradualita;7) Verifica che i carichi siano sempre ben
equilibrati imbracati, attenendoti sempre alle ptatindicate sui cartelli;8) Prima di far sganciare il carico, accertati
sempre che esso sia stabil®) Durante le soste, ritira il gancio in posizione riioso, libera la gru al vento
scollegandola elettricamente, ed evita di lascizmachi sospesi; 10) In presenza di forte vento, sospendi ogni
operazione, procedi ad un ancoraggio supplemeatkscia libero il braccio di ruotard;1) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Al termine del turno di lavoro, ritira il gancia posizione di riposo, libera la gru al vento segéindola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi sasp2sProcedi ad un ancoraggio supplementa88}gjnoltre accertati che
periodicamente vengano effettuate le prescritte utegnzioni; 4) In particolare: controlla che sia stata effettulata
verifica trimestrale delle funi;5) Accertati che la struttura non presenti aste dedfde o ossidate e che i bulloni siano
correttamente serratif) Accertati dello stato di usura e funzionamentdedphrti in movimento, dell'avvolgicavo, dei
freni dei motori e di rotazione7) Verifica il livello dell'olio negli ingrassatoraccertandoti che pulegge, tamburo, ralla,
ecc. siano ben ingrassat8) Verifica l'integrita dei conduttori di terra coatte scariche atmosferiched) In caso di
interventi di manutenzione al di fuori delle prates fisse, utilizza un'imbracatura di sicurezzan aoppia fune di
trattenuta; 10) Accertati della corretta taratura del limitatoredrico.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70.
DPI: operatore gru a torre;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute)e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata pscdeo, carico, sollevamento, trasporto e scaritondéeriale. La macchina é
costituita da un corpo semovente, su cingoli cusdier, munita di una benna, nella quale, medianggil&a della macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico pud avvenisgliante il rovesciamento della benna, frontalmedateralmente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono esséelaio rigido o articolato intorno ad un assdivale. Per particolari lavorazioni
la macchina pud essere equipaggiata anteriormentba@nne speciali e, posteriormente, con attreaizidti o portati quali
scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore pala meccanica";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Comgras@0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto
il cantiere € "Compresa tra 80 e 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(A minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestgualora il

medico competente ne conferma l'opportunita. Laeggianza e' effettuata dal medico competente epcende: a)
accertamenti preventivi intesi a constatare I'assel controindicazioni al lavoro cui i lavorateono destinati, ai
fini della valutazione della loro idoneita alla ns@ome specifica; b) accertamenti periodici per mal#re lo stato di
salute dei lavoratori ed esprimere il giudiziadbineita alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i
lavoratori esposti a valori uguali o superiori alori inferiori di azione sono informati e formatirelazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore, con paldie riferimento: a) alla natura di detti rischiy &lle misure
adottate in applicazione del presente titolo valteliminare o ridurre al minimo il rischio derivantlal rumore,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; c) ai valori limite di esposizione e ai valdirazione di cui al
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione del
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateeierdchi potenziali; e) all'uso corretto
dei dispositivi di protezione individuale dell'udliD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per
individuare e segnalare sintomi di danni all'udig);alle circostanze nelle quali i lavoratori handidtto a una
sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stedsp alle procedure di lavoro sicure per ridurre rainimo
I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardahadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mhoonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto e
di limitare I'esposizione al rumore; c¢) progettadodella struttura dei luoghi e dei posti di layodd adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minilesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure tebaiper il contenimento del rumore trasmesso easiea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per |l
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaemmme del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione dricdalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@rarquesti locali €' ridotto a un livello compalbcon il loro
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7)
8)

scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.
2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante letsqgolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell'udito i lavoratori sono foiirtt specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo pala (B446), protezione dell'udito Faativa, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertiYvalore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaritaiso dei dispositivi dell’udito.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ).
Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd&dZ.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo pala meccanica (cingolata, gommata)Gio.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81. Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guEa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzédioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatiate; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a vilbvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tosetto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manziteme regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssponi, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita correttguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regatezdel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnreconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che atimo la vibrazione trasmessa al corpo intero (feplrte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiiéa componenti dellimpianto oleodinamico, prestamrticolare
riguardo alle tubazioni flessibili5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacdel martello e le connessioni delle
relative tubazioni dell'impianto oleodinamicé) Controlla i percorsi e le aree di manovra richietterse necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzament);Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
in prossimita dei posti di lavoro procedi a passmuho; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargiax, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelbetefoniche, ecc.)10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @émdizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scab2) Valuta, con il
preposto e/o il datore di lavoro, la distanza allocarsi da strutture pericolanti o da demolire & superfici aventi
incerta portanza;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzbl) Provvedi a delimitare 'area esposta a
livello di rumorosita elevatal5) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefieti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo medial@pposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primanitiare le operazioni di demolizione3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o saltevall'interno della
benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua movitazione, al di sopra di postazioni di lavoro easgaggiof)
Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, ecc?) Evita di caricare la benna,
con materiale sfuso, oltre il suo bord®) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadodo ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitéabilga; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,aalsh a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloc& comandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liber@diacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleaiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed insatito
blocco dei comandi?2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti atoeche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, 6.
2) DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposdi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostamave); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Piattaforma sviluppabile

Piattaforma sviluppabile a mezzo braccio telesappita pantografo” per lavori in elevazione (swcfate di fabbricati, volte di
gallerie, ecc.).

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4)  Elettrocuzione;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atiaise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Accertati del corretto funzionamento di tutti glrgani di comando, sia quelli collocati sulla pi&dtana sia
sull'autocarro; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidé ottimale; 4) Verifica il buono stato dei parapetti
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2)

della piattaforma;5) Verifica che siano correttamente disposte tutfgrdgezioni da organi in moviment@) Controlla i
percorsi e le aree di manovra richiedendo, se sates la predisposizione di adeguati rafforzameij Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre divsoillento, aziona il girofaro; 8) Assicurati che l'area di
stazionamento dell'autocarro sia stabile, acceotardklla sua orizzontalita;9) Stabilizza il mezzo utilizzando gli
appositi stabilizzatori e, ove necessario, provvatliiampliarne l'appoggio con basi dotate adeguestistenza; 10)
Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezZadt) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di
manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Sali o scendi dalla piattaforma solo quanto esdsosa in posizione di riposo;2) Durante le
manovre, utilizza solo i comandi posti sulla pifattena; 3) Prima di spostare l'autocarro, accertati ched#éaforma sia
sgombra ed in posizione di riposo4) Durante il lavoro, evita assolutamente di sovrdcaee la piattaforma o di
aggiungervi sovrastrutture;5) Qualora debbano essere effettuate lavorazioniedemti la parziale rimozione del
parapetto della piattaforma, utilizza imbracatureirdure di sicurezza da collegare agli apposistegni; 6) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiagete mezzo;7)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato la piattaforma in ziose di riposo, di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei coman@i Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della
macchina secondo quanto indicato nel libretto detzo e sempre dopo esserti accertato che i m@amo spenti e non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore piattaforma sviluppabile;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) attrezzatura anticadut&) indumenti protettivi (tute)f) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina, utilizzatasglentemente nei lavori stradali, costituita dacarpo semovente, la cui
traslazione e contemporanea compattazione dehteoelel manto bituminoso, avviene mediante due grandi cilindri metallici
(la cui rotazione permette I'avanzamento della imaeg adeguatamente pesanti, lisci o, eventuali{snte per compattazione di
terreno), dotati di punte per un‘azione a maggiofomdita.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore rullo compressore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coirferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144CdelT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supero85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccesalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza €'
effettuata dal medico competente e comprende: apri@nenti preventivi intesi a constatare l'assediza
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sodestinati, ai fini della valutazione della loro itita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@ll stato di salute dei lavoratori ed esprimegaudizio di idoneita

alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i

lavoratori esposti a valori uguali o superiori alari inferiori di azione sono informati e formatirelazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore, con paldi riferimento: a) alla natura di detti rischiy &lle misure
adottate in applicazione del presente titolo valteliminare o ridurre al minimo il rischio derivantlal rumore,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsure; c) ai valori limite di esposizione e ai valtirazione di cui al
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8)
9)

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione del
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateeierdchi potenziali; e) all'uso corretto
dei dispositivi di protezione individuale dell'udliD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per
individuare e segnalare sintomi di danni all'udig);alle circostanze nelle quali i lavoratori handidtto a una
sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stedsp alle procedure di lavoro sicure per ridurre rainimo

I'esposizione al rumore.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardahadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mhoonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto &
di limitare I'esposizione al rumore; c¢) progettmdodella struttura dei luoghi e dei posti di layodd adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitesposizione al
rumore dei lavoratori; €) adozione di misure tebaiper il contenimento del rumore trasmesso Eeasiea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per |l
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaemmme del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione dricdalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@rarquesti locali €' ridotto a un livello compalbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaati un
rumore al di sopra dei valori superiori di azionea indicati da appositi segnali. Dette aree sotine delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diasspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dinai tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahove, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
2) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell'udito i lavoratori sono foiirdti specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo rullo compressore (B550), protezionel'ddito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cigffo inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramgritoiso dei dispositivi dell’'uditolf.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).
Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo @. ddl C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove aagitoni): @) utilizzo rullo compressore per 75%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui al D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzedioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatihte; d) I'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratodanmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo l'esposizione a villvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgyaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delledmiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
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quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssoni, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita correttguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regateziel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
guelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnreconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che atimo la vibrazione trasmessa al corpo intero (feplrte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)  Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integl@iacomponenti
dell'impianto oleodinamico, prestando particoldguardo alle tubazioni flessibili4) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposzii adeguati rafforzamenti5) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti) In prossimita dei posti di lavoro procedi a pagsmmo; 7) Durante gli
spostamenti del mezzo, aziona il girofai®), Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella
zona di lavoro non vi sia la presenza di sottogefeavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gawrgia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.p) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @wamdizioni di limitata visibilita,
richiedi l'intervento di personale a terrd0) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita
del bordo degli scavi.

Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante l'apposiegnalatore acusticd®) Impedisci a chiunque
'accesso a bordo del mezz@®) Accertati che i serbatoi dell'acqua per il rafftacthento dei tamburi siano sempre
adeguatamente rifornitia) Evita di surriscaldare eccessivamente i tamb&jiDurante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiantimere in adiacenza del mezzog) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.

Dopo l'uso: 1) Posiziona il mezzo nelle aree di sosta apposittermedisposte, assicurandoti di aver inseritdatto
dei comandi ed il freno di stazionament®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotsparon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Scarificatrice

La scarificatrice &€ una macchina utilizzata peirt@ozione di manti stradali esistenti, i cui pripali organi lavoratori sono una fresa
rotante ed un nastro trasportatore.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 16CdeIT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manti).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccesalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . La sorveglianza €'
effettuata dal medico competente e comprende: agrienenti preventivi intesi a constatare l'assediza
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sodestinati, ai fini della valutazione della loro rdota alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@llp stato di salute dei lavoratori ed esprimegiudizio di idoneita

alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui ab.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , i
lavoratori esposti a valori uguali o superiori alori inferiori di azione sono informati e formatirelazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore, con paldie® riferimento: a) alla natura di detti rischiy &lle misure
adottate in applicazione del presente titolo valteliminare o ridurre al minimo il rischio derivantlal rumore,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; c) ai valori limite di esposizione e ai valdirazione di cui al
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioréldumore effettuate in applicazione del
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 insieme a una spiegazione del loro significateeierdchi potenziali; e) all'uso corretto
dei dispositivi di protezione individuale dell'udliD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 ); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per
individuare e segnalare sintomi di danni all'udig);alle circostanze nelle quali i lavoratori handidtto a una
sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stedsp alle procedure di lavoro sicure per ridurre rainimo
I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardahadozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategauate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mhoonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai resjtiidi cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 , il cui obiettivo o effetto e
di limitare I'esposizione al rumore; c¢) progettadodella struttura dei luoghi e dei posti di layodd adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto detteeazature di lavoro in modo da ridurre al minitlesposizione al
rumore dei lavoratori; e) adozione di misure tebaiper il contenimento del rumore trasmesso Eeasiea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatncmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misemiche per |l
contenimento del rumore strutturale, quali sistelinsmorzamento o di isolamento; f) opportuni progra di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavdel luogo di lavoro e dei sistemi sul posto aidro; g)
riduzione del rumore mediante una migliore orgaemmme del lavoro attraverso la limitazione e dellaata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione driadalavoro appropriati, con sufficienti periodi dposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@rarquesti locali €' ridotto a un livello compalbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziovea indicati da appositi segnali. Dette aree sotine delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diasspione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dinai tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahove, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
2) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
3) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A)Bfon devono essere svolte altre lavorazionieniglimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreraomamente distanziate.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdti specifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo fresa (B281), protezione dell'udito Oigfaltoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrti(valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestram&ritoiso dei dispositivi dell’'uditolf.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81).
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8)
9)

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo ®. dél C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Rifacimentanti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadli cui alD.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 . Detto controllo prevede:
a) un accertamento preventivo inteso a constatassehza di controindicazioni al lavoro cui i latori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o
con periodicita diversa decisa dal medico competenfunzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehiiderivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzesdioni derivanti dalle attrezzature di lavoro iatihte; d) I'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratodanmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a villvazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatfiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro dellecmiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lagora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle srsoni, ai sedili ed al posto di guida degli avtam.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regatazde! sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilestafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemie il mal di schiena durante le pause di lavoroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attmo la vibrazione trasmessa al corpo intero (megtrte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atiaise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenant®) Verifica che siano correttamente disposte tutigdgezioni da organi
in movimento (rotore fresante, nastro trasportatecz); 3) Accertati che l'area di lavoro sia stata adegueiden
segnalata e che il traffico veicolare sia statoiateva distanza di sicurezza4) Durante gli spostamenti del mezzo,
aziona il girofaro.

Durante l'uso: 1) Evitare assolutamente di allontanarsi dai comandante le lavorazioni2) Durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'deflenza di fiamme libere in adiacenza del mez3p;Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layolianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
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Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectatd motori siano spenti e non riavviabili da terecidentalmente.
Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore scarificatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiydsi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

Attivitd di coordinamento e controllo del Coordinatore in fase di esecuzione
La regola principale del coordinamento consiste nell’affrontare le situazioni prima che si manifestino in
cantiere, con possibili difformita nella produzione circa tempi, costi, qualita; cid deve essere perseguito
soprattutto attraverso I'aggiornamento da parte di ogni impresa appaltatrice del programma dei lavori.
Il coordinamento proposto da questo piano consiste in diversi adempimenti:

riunioni tra gli operatori

visite in cantiere del coordinatore per la sicurezza;

comunicazioni delle imprese.

Giornale di cantiere per la sicurezza

Allo scopo di poter predisporre e/o verificare I'applicazione da parte delle Imprese e dei Lavoratori autonomi
delle disposizioni loro pertinenti contenute nel PSC e la corretta applicazione delle relative procedure di
lavoro, € previsto sin d’ora che il Coordinatore possa eventualmente imporre la tenuta di un GIORNALE DI
CANTIERE PER LE ANNOTAZIONI E LE VERIFICHE SULLA SICUREZZA, in cui verra annotato tutto
guanto sara attinente con lo svolgimento in sicurezza dei lavori.

Si occupera della redazione del giornale di cantiere lo stesso Coordinatore per la Sicurezza. La tenuta del
suddetto “Giornale di cantiere” sara a cura delllmpresa edile che dovra mettere tale documento a
disposizione di tutte le imprese che interverranno sul cantiere.

Gli aggiornamenti e le nuove prescrizioni che in esso trascrivera il Coordinatore costituiranno adeguamento
del presente piano.

Riunioni
Prima dell'inizio dei lavori sara indetta dal coordinatore in fase di esecuzione una riunione preliminare di
coordinamento nella quale verranno illustrati i contenuti del piano e valutate le eventuali osservazioni.
A tale riunione dovranno partecipare, oltre al coordinatore in fase di esecuzione:

i datori di lavoro delle imprese esecutrici o eventuali loro delegati;

il direttore dei lavori.
Prima di tale riunione i lavori non potranno prendere inizio.
Sucessivamente ogni qualvolta ci sia l'ingresso di una nuova impresa in cantiere, in corrispondenza di
lavorazioni particolarmente delicate, e comunque con frequenza minima di una volta a settimana, verranno
convocate delle riunioni alla quale avranno l'obbligo di partecipare i datori di lavoro, o eventuali loro delegati,
delle imprese presenti in quel momento in cantiere. Ogni impresa appaltatrice ha I'obbligo di partecipare a tali
riunioni convocando per tempo eventuali subappaltatori.
Le riunioni verteranno innanzi tutto sugli aspetti programmatici del lavoro; il contenuto delle riunioni sara
verbalizzato e sottoscritto dai partecipanti. In caso di redazione del giornale di cantiere per la sicurezza, i
contenuti dei verbali saranno riportati sul giornale di cantiere stesso.

Visite in cantiere

Prima dell'inizio dei lavori il titolare di ogni impresa appaltatrice dovra eseguire, unitamente al D.L. e al
coordinatore per la sicurezza, un sopralluogo al fine di prendere visione congiunta del cantiere e delle zone al
contorno, ed eventualmente proporre modifiche al piano, verificando altresi il calendario dei lavori, di modo
da consentire al coordinatore per I'esecuzione di prestabilire i propri interventi in cantiere.

Il coordinatore per la sicurezza effettuera delle visite di coordinamento e verifica, che avverranno di norma
prima di ogni nuova fase lavorativa o0 comunque prima dell'ingresso delle imprese subappaltatrici, o dei
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lavoratori autonomi, in cantiere.

Le visite verranno svolte in modo congiunto, fra coordinatore, impresa appaltatrice e impresa subappaltatrice,
e saranno previste ad ogni loro avvicendamento, con lo scopo di verificare se il cantiere e le relative opere
provvisionali rispondono agli standard di sicurezza, non solo dettati dalle norme ma anche previsti dal
presente piano.

Il direttore di cantiere, il capocantiere, 0 in loro assenza i responsabili delle singole imprese nel cantiere,
dovranno accompagnare il coordinatore per la sicurezza durante le visite in cantiere e sottoscrivere il
conseguente verbale.

Misure in caso di mancata osservazione del Piano di sicurezza

Si rammenta alle Imprese che per I'inosservanza delle Norme di sicurezza vigenti in generale e dei contenuti
del Piano di sicurezza in particolare, lo stesso Coordinatore potra adottare i provvedimenti che riterra piu
opportuni tra quelli compresi previsti dal DLgs. 81/08 e s.m.i.

In particolare, potra segnalare al Committente o al Responsabile dei lavori, previa contestazione scritta alle
Imprese e ai Lavoratori autonomi interessati, le inosservanze alle disposizioni degli art. 7, 8 e 9 del succitato
decreto e alle prescrizioni del presente piano e proporre la sospensione dei lavori, I'allontanamento delle
Imprese o dei Lavoratori autonomi dal Cantiere o la risoluzione del Contratto.

Prescrizioni, disposizioni, verbali degli organi di vigilanza

Eventuali comunicazioni, prescrizioni, disposizioni, verbali degli organi di vigilanza e paritetici, rivolti alle
imprese esecutrici, dovranno essere messi ad immediata conoscenza dei lavoratori, del Direttore Lavori e del
coordinatore per la sicurezza (CSE), ed esposti in bacheca.

Tali documenti dovranno essere ordinatamente e completamente conservati in cantiere a cura della impresa
appaltatrice, anche per quanto riguardasse i subappaltatori.

Il coordinatore per la sicurezza (CSE) ricevera copia di tali documenti dall'impresa appaltatrice.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti ancora "da coordinare".
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE
COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Sara carico dell'impresa esecutrice delle opere edili per conto del Comune di Torino mettere a disposizione
delle imprese che dovranno intervenire sul cantiere i necessari dispositivi di protezione collettiva, oltre alle
baracche spogliatoio, ai servizi igienici, alla baracca mensa, alla baracca infermeria ed a quella per la
Direzione Lavori.

Per maggiori informazioni in merito si rimanda al paragrafo sull'organizzazione del cantiere.

Nel corso delle lavorazioni dovra essere evitata la compresenza nella stessa area di piu imprese. A tal
proposito, qualora nel cantiere operino piu imprese, ciascuna dovra delimitare e segnalare la propria area di
intervento con nastro di segnalazione o con transenne mobili. La scelta dell'uno o dell'altro sistema sara
effettuata dal coordinatore in fase di esecuzione sulla base della pericolosita delle lavorazioni in corso.
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MODALITA" ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE
E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Chiunque graviti nel’area del Cantiere & obbligato a prendere visione e rispettare i contenuti del presente
Piano di sicurezza e delle eventuali successive integrazioni; le Imprese principali (impresa edile ed
impiantistica) avranno il compito e la responsabilita di farli rispettare, con lo scopo preminente di tutelare la
sicurezza dei luoghi di lavoro da interferenze che potrebbero rivelarsi pericolose.

Se saranno autorizzati subappalti per lavorazioni particolari, le Ditte dovranno accettare il presente Piano di
sicurezza e di Coordinamento (e le eventuali successive integrazioni) sottoscrivendolo prima dell'inizio dei
lavori di cui trattasi.

La ditta principale rispondera per i rispettivi subappaltatori.

Inoltre poiché tutte le Imprese esecutrici sono obbligate a redigere il proprio “Piano operativo di sicurezza -
POS”, I'attuazione del coordinamento avverra, in fase esecutiva, anche in funzione dei suddetti piani che le
imprese principali e le altre Ditte interessate presenteranno prima dell'inizio dei lavori di rispettiva
competenza.

Le Imprese principali (edile ed impiantistica) coordineranno gli interventi di protezione e prevenzione in
Cantiere, ma tutti i Datori di lavoro delle altre Ditte che saranno presenti durante I'esecuzione dell'opera
saranno tenuti ad osservare le misure generali di tutela e cureranno, ciascuno per la parte di competenza, in
particolare:

a) il mantenimento del cantiere in condizioni ordinate e di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavoro tenendo conto delle condizioni di accesso a tali posti, definendo
vie 0 zone di spostamento o di circolazione;

c) le condizioni di movimentazione dei vari materiali;

d) la manutenzione, il controllo prima dell'entrata in servizio e il controllo periodico degli impianti e dei
dispositivi al fine di eliminare i difetti che possono pregiudicare la sicurezza e la salute dei lavoratori;

e) la delimitazione e l'allestimento delle zone di stoccaggio e di deposito dei vari materiali, in particolare
guando si tratta di materie e di sostanze pericolose;

f) 'adeguamento, in funzione dell'evoluzione del cantiere, della durata effettiva da attribuire ai vari tipi di
lavoro o fasi di lavoro;

g) la cooperazione tra datori di lavoro e lavoratori autonomi;

h) le interazioni con le attivita che avvengono sul luogo, all'interno o in prossimita del cantiere.

Tutte le Ditte e/o Lavoratori autonomi che interverranno nel corso dei lavori sono obbligate a partecipare alle
riunioni di coordinamento promosse dal Coordinatore per I'esecuzione dei lavori per illustrare quali saranno le
prescrizioni e gli obblighi - in materia di sicurezza - che dovranno rispettare nel corso dei lavori.

Subappaltatori, lavoratori autonomi
Nel presente documento si usa il termine subappaltatore, intendendo con esso qualunque soggetto (con o
senza dipendenti) incaricato da un’'impresa appaltatrice, per I'esecuzione di lavori parziali, servizi, prestazioni
e forniture relativi alla realizzazione dell'opera in questione.
Le disposizioni e prescrizioni del piano e delle sue revisioni dovranno essere portate a conoscenza di tutte le
imprese e fornitori esterni, a cura di ogni impresa appaltatrice, prima dell'inizio delle lavorazioni.
L'accesso al cantiere di subaffidatari dovra essere preceduto a cura del capocantiere da informazione sulle
aree di lavoro a loro destinate, sui percorsi, mezzi in circolazione, regole di comportamento, percorsi dei
carichi, zone di scarico e carico, depositi, ecc.
Il capocantiere dovra mettere comunque in atto le azioni di coordinamento specifico che gli competono come
responsabile dell'intera produzione in cantiere.
A ciascun impresa subappaltatrice dovra essere fornita copia del Piano di Sicurezza e Coordinamento. Prima
di poter accedere all'area di cantiere ciascuna impresa dovra fornire al Coordinatore:
- Dichiarazione di presa visione ed accettazione del piano di sicurezza;

Visura camerale;

Copia del documento unico di regolarita contributiva;

Dichiarazione organico medio annuo del personale distinto per qualifica;

Piano Operativo di Sicurezza, nei casi previsti dalla legge.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Al fine di coordinare le varie imprese e definire le procedure di dettaglio di gestione delle procedure di
emergenza, il coordinatore in fase di esecuzione effettuera riunioni di coordinamento ogni qual volta si
presentera in cantiere una nuova impresa. Nel corso delle suddette riunioni si provvedera a coordinare le
procedure di gestione delle emergenze presentate dalle diverse imprese nei rispettivi POS.

L'impresa esecutrice delle opere edili per conto del Comune di Torino e quella esecutrice delle opere
impiantistiche per conto di IRIDE Servizi dovranno garantire, durante tutta la durata dei lavori di competenza
propria e delle proprie ditte subappaltatrici, la presenza di addetti al primo soccorso e all'antincendio.
Entrambe le imprese dovranno redigere un programma relativo alle presenze degli addetti stessi. Tale
programma dovra essere riportato nei rispettivi POS ed aggiornato costantemente.

Ciascuna delle due imprese dovra inoltre fornire gli strumenti necessari per la gestione delle procedure di
emergenza (cassetta primo soccorso, estintori, ecc.).

Allegato al POS dovranno essere riportati gli attestati di partecipazione agli appositi corsi degli addetti. Il
Coordinatore in fase di esecuzione dovra verificare I'avvenuta formazione degli addetti ricevendo gli attestati
e verificando periodicamente la presenza degli stessi in armonia al programma.

Interventi in caso di incendio

| POS dellimpresa edile di quella impiantistica dovranno definire il tipo ed il posizionamento degli estintori su
una planimetria del cantiere.

In caso di incendio l'eventuale chiamata ai Vigili del Fuoco dovra essere effettuata dall'addetto antincendio
che provvedera a fornire loro le indicazioni necessarie per focalizzare il tipo di intervento necessario.

Evacuazione

II POS delle imprese edili ed impiantistica dovranno riportare le procedure relative alla gestione delle
emergenze in caso sia necessario evacuare il cantiere, individuando inoltre, nelle varie fasi del cantiere, i
"luoghi sicuri" nei quali verra radunato il personale.

Sara cura del Coordinatore in fase di esecuzione coordinare le procedure delle diverse imprese.

Presidi di primo soccorso

Entrambe le imprese, edile ed impiantistica, dovranno garantire la presenza in cantiere di una cassetta di
primo soccorso contenente i presidi precisati dalle norme di legge relative. La gestione di detto presidio € ad
esclusiva cura degli addetti al primo soccorso.

| POS dell'impresa edile di quella impiantistica dovranno definire il tipo ed il posizionamento dei presidi di
primo soccorso.

Intervento di primo soccorso

Il POS delle imprese edili ed impiantistica dovranno riportare le procedure relative alla gestione del primo
S0CCOrsO.

Nessun lavoratore potra intervenire in caso di infortunio se non per attivare gli incaricati previsti.

L'eventuale chiamata ai servizi di emergenza viene effettuata esclusivamente dall'addetto al primo soccorso
che provvedera a fornire loro le indicazioni necessarie per focalizzare il tipo di intervento necessario.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte
integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gant (Cronoprogramma dei lavori della Sicurezza);
Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione dell'esposizione al
rumore e alle vibrazioni;
Computo metrico estimativo opere per la sicurezza (in fascicolo Computi di progetto);
Elenco prezzi opere per la sicurezza (in fascicolo Elenco Prezzi di progetto).
Si allega inoltre il Fascicolo della manutenzione (per la prevenzione e protezione dei rischi).
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